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Hinweise zvu dieser Bedienungsanleitung

In diesem Kapitel finden Sie grundlegende Informationen zum Umgang mit dieser Bedienungsanleitung.

Darstellungen
VORAUSSETZUNG: Das ist eine Voraussetzung.

Das ist ein Aufzéhlungspunkt

Hinweis: Das ist ein wichtiger Hinweis.

Tiep: Das ist ein Tipp, der lhnen nitzliche zusatzliche Informationen liefert.

Das ist der Anfang einer Handlungsanweisung.
Das ist ein Folgeschritt einer Handlungsanweisung.

» Doas ist ein Resultat einer Handlungsanweisung.

Avuszeichnungen
Auszeichnung Entsprechung
TASTE Auszeichnung der Tasten
Auszeichnung von Meniis
SIGNALWORT! Auszeichnung von Signalwdrtern in
Warnhinweisen
1 Auszeichnung von Positionsnummern in
Grafiken
Warnhinweise
SIGNALWORT! Art der Gefahr und
ggf. Folgen.

¢ Entkommen der Gefahr.



Sicherheitshinweise

Die Registrierkasse ist nach dem aktuellen Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgeméfer Verwen-
dung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintréchtigungen der Registrierkasse und anderer Sachwerte entstehen.

Bewahren Sie sich beim Umgang mit der Registrierkasse vor kérperlichen Schdden und beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

A\

A\
A\

WaRrNUNG! Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags!

Niemals selbst die Registrierkasse oder Komponenten ffnen oder
reparieren.

Niemals blanke Kontakte mit metallischen Gegenstdnden berihren.

Niemals mit nassen Handen das Netzteil stecken oder |6sen.

WaRrNuUNG! Es besteht Erstickungsgefahr! Von Kindern fernhalten!

Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

Bewahren Sie die Registrierkasse und Zubehér auBBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

WicHrie! Verwenden Sie ausschlief3lich das Originalzubehér.

Schlief3en Sie nur vom Hersteller freigegebenes Zubehér an.

Zur BebiENUNGSANLEITUNG Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
kann zu Verletzungen und Sachbesch&digungen fihren.

Die Bedienungsanleitung muss vor allen Arbeiten sorgféltig gelesen
und verstanden werden.

Grundvoraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller
angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Be-
dienungsanleitung.

Die Bedienungsanleitung ist Teil der Registrierkasse und muss in
unmittelbarer Néhe zur Registrierkasse jederzeit zugénglich aufbe-
wahrt werden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und geben Sie die Re-
gistrierkasse nur mit der Bedienungsanleitung und dem mitgelieferten
Zubehdr an Dritte weiter.

A

zu BESTIMMTEN PERSONENGRUPPEN Wenn unqualifizierte Personen Arbei-
ten an der Registrierkasse vornehmen, kann es zu Verletzungen und
Sachbeschadigungen kommen.

* Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifizierten Service-Technikern

A

durchgefihrt werden.

Kinder und bestimmte andere Personengruppen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten sowie Man-
gel an Erfahrung kénnen diese Registrierkasse benutzen, wenn sie
beaufsichtigt werden oder die aus dem Gebrauch resultierenden
Gefahren kennen.

Kinder dirfen nicht mit der Registrierkasse spielen. Kinder diirfen die
Registrierkasse nicht unbeaufsichtigt reinigen oder &ffnen.

ZUR STROMVERSORGUNG Die Registrierkasse wird mit elektrischem Strom
betrieben, es besteht grundsatzlich die Gefahr eines elekirischen
Schlags.

Tauchen Sie die Registrierkasse niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Halten Sie die Registrierkasse von Regen und Nésse fern.

Stellen Sie keine Behdlinisse mit Flussigkeiten auf der Registrierkasse

ab.

Falls Flissigkeiten in Ihre Registrierkasse gelangen, ziehen Sie sofort
das Netzkabel und verstandigen Sie den lokalen Fachhandler.

Betreiben Sie die Registrierkasse nicht im Freien oder in R&umen mit
hoher Luftfeuchtigkeit (> 95 %).

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.



Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, ziehen Sie
immer direkt am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, es
kénnte beschadigt werden. Transportieren Sie das Produkt niemals
am Netzkabel.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht geknickt, eingeklemmt,
Uberfahren wird, mit Hitzequellen oder scharfen Kanten in Berih-
rung kommt.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

Niemals versuchen, das Netzkabel zu strecken, um eine Verbindung
zu ermdglichen. Das Netzkabel muss jederzeit ausreichend Spiel

haben.

Schalten Sie die Registrierkasse aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose, bevor Sie die Registrierkasse reinigen.

Stecken Sie niemals Gegenstande in die Offnungen der Registrier-
kasse.

Offnen Sie keine fest verschraubten Abdeckungen vom Gehéuse
der Registrierkasse.

ZUR ELEKTROMAGNETISCHEN VERTRAGLICHKEIT Die Registrierkasse entspricht
der Funkstérgrenzwertklasse A. Die elektromagnetische Vertréglichkeit
der Registrierkasse liegt innerhalb der normierten Grenzwerte fir Stér-

aussendung und Stérfestigkeit. Dennoch kann es zu Stérungen kommen.

A

Verwenden Sie ausschlief3lich abgeschirmte Kabel und Anschluss-
stecker, um externe Gerdte anzuschliefien.

Wenn Sie die Registrierkasse in einem Kassensystem mit anderen
Gerdten, Zubehdr und Komponenten anschlieffen und betreiben,
muss das Kassensystem als Ganzes und seine Geréte, Zubehér und
Komponenten Konformitdt zur EMV-Richtlinie und Normen aufwei-
sen.

Fir die Einhaltung der Konformitét zur EMV-Richtlinie und den natio-
nalen EMV-Gesetzen fir installierte Kassensysteme, Systemzubehor
und Systemkomponenten, die nicht von Noris Kassensysteme GmbH
als Hersteller des Kassensystems mitgeliefert oder geprisft und zu-
gelassen worden sind, ist der Benutzer verantwortlich.

Zum AUFSTELLUNGSORT Durch Aufstellen der Registrierkasse an einem un-
sachgeméf3en Ort kann es zu Verletzungen und Sachbeschadigungen
kommen.

Zum ANscHLUSS VON EXTERNEN KoMPONENTEN Durch unsachgeméfen
Anschluss von externen Komponenten kann es zu Sachbeschadigungen
und Datenverlusten kommen.

» Setzen Sie die Registrierkasse ausschlieBlich im Innenbereich ein.
Verwenden Sie die Registrierkasse ausschlieBlich bei einer Umge-
bungstemperatur von 0 °C bis +45 °C.

VAN

* Die Noris Kassensysteme GmbH empfiehlt ausschlieBlich Original-

oder von Noris Kassensysteme GmbH zugelassenes Zubehér oder
Komponenten zu verwenden.

Schalten Sie die Registrierkasse aus, bevor Sie externe Geréte ver-
binden oder trennen.

Beachten Sie die maximal zuldssige Kabellénge von 3 m fir USB-
Kabel beim Anschluss von externen Komponenten.

Setzen Sie die Registrierkasse keinen extremen Temperaturen,
Temperaturschwankungen, Heiz- und Kihlanlagen, direkter Sonnen-
einstrahlung, einem hohen Maf3 an Staub, Vibrationen und Stéf3en,
extremer Luftfeuchtigkeit oder Nésse aus.

Verbinden Sie die Registrierkasse nicht mit Stromnetzen in der N&he
von Gerdgten, die Spannungsschwankungen oder Spannungsspitzen
erzeugen. Dies gilt fir Geréte, die grof3e Elekiromotoren verwenden.



FALLS DAs Propbuk DErexT IsT Der Einsatz einer defekten Registrierkasse
kann zu Verletzungen und Sachbeschadigungen fihren.

Benutzen Sie die Registrierkasse in technisch einwandfreiem Zustand
sowie bestimmungsgemaf, sicherheits- und gefahrenbewusst unter
Beachtung dieser Bedienungsanleitung.

Lassen Sie Stérungen, welche die Sicherheit beeintréchtigen kénnen,
umgehend beseitigen.

Geben Sie eine defekte Registrierkasse zur Reparatur an einen Fach-
handler. Reparieren Sie die Registrierkasse nicht selbst.

Hinweise zur Datensicherung

WicHric! Beim Deinstallieren der Kassen-App oder aufgrund von tech-
nischen Hardwarefehlern gehen alle Daten und Einstellungen verloren,
die in der Registrierkasse gespeichert sind! Verlorengegangene Daten

kénnen nicht wiederhergestellt werden!

Schlieflen Sie zur Sicherung Ihrer Fiskaldaten ein externes Spei-
chermedium an die Registrierkasse an oder nutzen Sie die Delta-A-
Cloud zur Datensicherung.

Sichern Sie regelmé&Big Ihre Kassendaten.

Prifen Sie Ihre Datensicherungen regelméBig auf Vollsténdigkeit.
Schalten Sie die Registrierkasse ausschlieBlich durch den An-/Aus-
Knopf aus. Schalten Sie die Registrierkasse nicht durch Unterbrechen
der Stromversorgung aus (z. B. durch Ziehen des Netzsteckers oder

Ausschalten der Steckdosenleiste, welche die Registrierkasse mit
Strom versorgt).

Weitere Hinweise

Beachten Sie bei der Bedienung lhrer Registrierkasse die folgenden Hinweise:

Die Beschreibungen in dieser Kurzanleitung basieren auf den Werkseinstellun-
gen lhrer Registrierkasse.
Manuelle Veréinderung des Betriebssystems AndroidTM kénnen zu Besché-

digungen an der Registrierkasse fishren. Beachten Sie, dass in diesem Fall die
Garantie der Registrierkasse seitens der Noris Kassensysteme GmbH erlischt.



Delta Cloud Office (DCO)

Die DCO-Software dient der Geschéftskontrolle. Durch die Nutzung der DCO ist
es moglich, Stammdaten im Blick zu behalten und Echtzeitberichte abzurufen. Sie
kénnen durch Modulerweiterungen weitere Funktionen freischalten.

Weitere Informationen zur DCO-Software erhalten Sie hier:

N\
\\ |07032 2890650
(@)
M info@delta-ac.de
L )
1 |www.delta-ac.de
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GoBD- & TSE-Datenspeicher

Die Cloud-Lésung zum vollautomatischen, finanzamtkonformen Speichern Ihrer

Kassendaten.
K100 -
Kasse 1 v
NEU LADEN EXPORTIEREN
2024 v
Alle -
ID Datum field1 field2 field3 fieldd field5 fieldé field7 field8 field® field10 field11 field... field13 field14 field15 field16 field17 field18 field19 field20 field... field22 field23 fie... fie.. fie... fie.. fie.. fie..
121 2024-05-10 18:08:01 4 0 2 TRANSACTION LINE 38 Kleine Flasche Sekt 1.0 37815 0.0 9.0 3.7815 45
121 2024-07-2510:21:44 0 1 IMPORT ARTICLE 80 Wilthner Goldkrone 2cl 1 12
122 2024-05-10 18:08:01 4 0 2 TRANSACTION TOTAL 1 Cash 1.0 45
122 2024-07-2510:21:44 0 1 IMPORT ARTICLE 81 Feiner Alter Wilthner 2cl 1 12
123 2024-05-10 18:08:29 5 0 2 TRANSACTION LINE 14 Nuggets 12er 1.0 51402 0.0 7.0 5.1402 5.5
123 2024-07-2510:21:44 0 1 IMPORT ARTICLE 82 Mariacron 2cl 1 12
124 2024-05-10 18:08:29 5 0 2 TRANSACTION TOTAL 1 Cash 10 5.5
124 2024-07-2510:21:44 0 1 IMPORT ARTICLE 83 Remy Martin 2cl 1 12
125 2024-05-10 18:09:01 6 0 2 TRANSACTION LINE 1 Hamburger 1.0 25234 00 70 25234 27
126 2024-07-2510:21:44 0 1 IMPORT ARTICLE 84 Chantré 2cl 1 12
126 2024-05-10 18:09:01 6 0 2 TRANSACTION LINE 5 Junior Star 1.0 29907 0.0 70 29907 32
126 2024-07-2510:21:44 0 1 IMPORT ARTICLE 85 Calvados 2cl 1 12

UBERZEUGEN SIE SICH JETZT!

Die schnelle und einfache Cloud-L&sung. Minimieren Sie lhr persdnliches Risiko
durch automatisierte Ablgufe.



DATEV und Online-Kassenbuch

Jeder Buchung muss ein Beleg zugeordnet werden kénnen. Durch das Online-Kas-
senbuch kann der Beleg fir jede Ein- oder Auszahlung hochgeladen werden. Das
Online-Kassenbuch ist eine webbasierte Anwendung.

#f KASSENBUCH

30.04.2024

13.09.2024

Alle

Kassenbestand : 26.348,35 €

B\gd!m

Bolegzeit

© Uber
KONYOBKLEGUNG

Bar
Bar
Bar
Bar
Bar
Bar
8ar
Bar
Bar
Bar
Bar

£ £ £ £ £ ¢ B £ g ¢ 8

2024-08-05

2024-08-05

2024-08-04

2024-08-03

2024-08-02

2024-08-01

2024-07-31

2024-07-30

2024-07-29

2024-07-29

2024-07-29

121914

12:08:00

12:07:58

12:07:57

12:07:56

120754

12:07:52

120751

14:3029

14:20:03

14:04:07

2024-08-05

2024-08-05

2024-08-04

2024-08-03

2024-08-02

2024-08-01

2024-07-31

2024-07-30

2024-07-29

2024-07-29

2024-07-29

121914

12:08:00

12:07:58

120757

12:07:56

12:07:54

12:07:52

120751

14:3029

14:2003

14:04:07

K100

K100

K100

K100

K100

K100

K100

K100

K100

@Abmelden  DELTA-A

w
]
FILTER EXPORTIEREN

Betrag
Total: 17.737,03 €

220¢€
16090 €
112590 €
605,70 €
150€
438,60 €
52950 €
sm20€
9100€
102033 €

418,40 €

Unterlagen

Sie kénnen lhre Rechnungs- und Kassendaten im DATEV-Format exportieren. So
kénnen Sie manuelles Nachreichen von Belegen vermeiden. Es ist mglich, lhrem
Steuerberater einen Zugang anzulegen.



Bestimmungsgeméile Verwendung

Die Registrierkasse S-70 + - im Folgenden Registrierkasse - ist ein Datenerfassungs-
gerdt und wurde fiir den Verkauf von Waren und/oder Dienstleistungen entwickelk.

Die Registrierkasse dient der Abwicklung von Zahlungsvorgéngen. Diese kénnen
mit Bargeld oder bargeldlos getétigt werden. Die getdtigten Zahlungsvorgénge
werden von der Registrierkasse erfasst und durch Berichte und Belege visualisiert.

Uber die Schnittstellen der Registrierkasse kénnen Sie eine Kassenschublade und
verschiedene Peripheriegerdte (Scanner, Anzeigen) mit der Registrierkasse verbin-
den.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméf. Eigenméchtige Verén-
derungen oder Umbauten sind nicht zuléssig und fishren zu Garantieverlust. Fihren
Sie keine eigenen Instandsetzungsversuche durch.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Gerdts. Sie enthélt wichtige
= | Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
-— Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

Zubehor

Verwenden Sie in Verbindung mit der Registrierkasse ausschlief3lich Originalzube-
hér der Noris Kassensysteme GmbH. Verwenden Sie ausschlief3lich TSEs der Noris
Kassensysteme GmbH.

Es sind 4 verschiedene Kassenschubladen optional erhéltlich (siehe Kapitel , Techni-
sche Eigenschaften”auf Seite 96).

Lieferumfang
Hinweis: Im Lieferumfang der Registrierkasse S-70 + ist kein TSE-Stick enthalten.

Priffen Sie den Lieferumfang der Registrierkasse, bevor Sie die Registrierkasse in Be-
trieb nehmen. Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich an unseren
Service.

Registrierkasse S-70 +

serielles Kabel (wird fir den Anschluss einer optionalen Waage verwendet)
Netzteiladapter

Netzkabel mit Netzstecker

Bonrolle (Breite: 80 mm, Durchmesser: max. 63 mm)

Kurzanleitung






Ubersicht

Die nebenstehende Abbildung zeigt die Registrierkasse im Detail. Machen Sie sich

mit allen Bedienelementen vertraut, bevor Sie die Registrierkasse in Betrieb nehmen.

An-/Aus-Knopf

Offner fir den Bondrucker
Bondrucker

Bediendisplay (Touchdisplay)
Kundenanzeige
Dallas-Schloss (optional)
Tastatur

Audio-Anschluss
SIM-Karten-Fach
USB-Anschlisse
LAN-Anschluss
USB-Anschlisse

Serielle Schnittstelle
Kassenschubladen-Anschluss
Stromversorgung

MicroSD-Karten-Fach
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Bedieneranzeige

Die Bedieneranzeige zeigt alle Informationen eines Vorgangs sowie die aktuellen Statusinformationen der Registrierkasse an.

Meni

Drucker-Symbol: weif3 = eingeschaltet; rot = ausgeschaltet
Tastaturebenenanzeige

AuBBer-Haus Funktion: rot = nicht aktiv; blau = aktiv

Preise einmalig Gberschreiben

Gratis-Funktion: weif3 = inaktiv; blau = aktiv

1 Croissant 1,20€ GHESAMT Preisebenen umschalten
' 8,10€ Cloud-Nutzung: rot = nicht aktiv; grin = aktiv
1 Brezel 1,00€ BEZAHLT TSE: rot = nicht initialisiert; weif3=inititalisiert
10,00€
Gesamtbetrag
OFFEN . .
HeiRe 0,00€ Eigene Eingaben

L Schockolade 3,90¢ 1 Angemeldeter Bediene

RUCKGELD 9 rbediener

Rickgeld (nur wenn gegebener Betrag eingegeben wird)

-1,90€

Gegebener Betrag (nur wenn gegebener Betrag eingegeben wird)

Offener Betrag

Artikeltbersicht




Kundenanzeige

Die Kundenanzeige erméglicht es dem Kunden, die aktuelle Registrierung und den
zu zahlenden Betrag nachzuverfolgen.

Bondrucker

Zum Drucken von Bons ist in der Registrierkasse ein Thermo- Drucker eingebaut. Der
Thermo-Drucker benétigt keine Farbbénder oder Tintenpatronen. Die durchschnitt-
liche Lebensdauer des Druckers betrégt ca. 5 Millionen Druck-Zeilen.

Dallas-Schloss
Hinweis: Die Nutzung von Dallas-Schlisseln ist optional.

Die Beschreibung zur Installation des Dallas-Schloss erhalten Sie in der Anleitung
des Dallas-Schlosses.

Funktionsschloss Kassenschublade

Das Funkfionsschloss dient zum Einstellen der automatischen Offnung der Kassen-

schublade.

VoRrausserzunes: Eine Kassenschublade ist an der Registrierkasse angeschlossen
(siehe Kapitel , Kassenschublade anschlie3en (optional)” auf Seite 22).

© Kassenschublade automatisch sffnen.
O Kassenschublade gegen Offnen sperren.

0 Kassenschublade manuell 6ffnen.



Tastatur

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die Tastaturanordnung im Auslieferzustand. Sie kénnen einige der Tasten umprogrammieren, sodass sie andere Funktionen
ausldsen. Sie kdnnen sich eine Tastaturvorlage in unserem Download-Bereich herunterladen.

BON BON Ein- Aus- PLU PLU PLU PLU PLU PLU PLU
A ||[Ein-Aus||Zahlung| Zahlung 6 12 18 24 30 36 42
PLU PLU PLU PLU PLU PLU PLU

5 1 17 23 29 35 41

7 8 9 v WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU PLU

4 4 10 16 22 28 34 40

4 5 6 sric WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU PLU

3 3 9 15 21 27 33 39

1 2 3 ZW- WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU PLU

Summe 2 2 8 14 20 26 32 38

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU PLU

0 00 - . BAR 1 1 7 13 19 25 31 37




Tasten

TAsTE BezeicHNUNG/ FUNKTION BezeicHNUNG/ FUNKTION
: Bonvorschub Bediener an-/abmelden
Bon Bon-Ausdruck ein-/ausschalten Multiplikation: Artikel mehrfach registrieren
Ein/Aus
- Einzahlungen vornehmen Mehrere getrennte Rechnungen eines Tischs erstellen
"=
zahlung
e Auszahlungen vornehmen Rickgabe eines Artikels registrieren
zahlung

Tastaturebenen umschalten

Bon-
storno

Artikel stornieren

Kassenschublade ohne Buchung 6ffnen (nur mit Kassenschublade)

In Eingaben: Raute (#) eingeben

Sofort-
Storno

Zuletzt registrierten Artikel stornieren

SchriftgréBBe auf Bon éndern (klein oder grof)

»:

bl

Display leeren

In Eingaben: Zeichen |&schen

Vergabe von PLUs
Zahleneingabe + PLU vergibt diese
PLU-Nummer, die keine physische Taste auf der Tastatur besitzt

Nummerntasten von O bis @ und 00

In Eingaben: Ziffern und Buchstaben eingeben




TAsTE BezeicCHNUNG/ FUNKTION TASTE BezEiICHNUNG/ FUNKTION
Komma-Eingabe - Direktauswahl-Tasten fir Warengruppen (WG1 bis WG6)
1
Inhalt eines Tischs auf einen anderen Tisch umbuchen Direktauswahl-Tasten fiir Artikel (PLU1 bis PLU42)
PLU
1

AuBer-Haus-Funktion: Steuer-Umschaltung zwischen 19 % und
7 %

Navigation mit der Tastatur

Tisch mit einer Zahlungsart abrechnen und eine Rechnung
drucken

Tisch 6ffnen/schlieflen

Aktuellen Verkaufsvorgang mit Kartenzahlung abschlieBen

TASTE BezeicHNUNG/ FUNKTION
In der Bedieneranzeige: eine vorherige Buchung nach oben
A In Eingaben: Ein Feld nach oben
In der Bedieneranzeige: eine vorherige Buchung nach unten
v In Eingaben: Ein Feld nach unten

Karte
Zwischensumme berechnen
Sfu":;u Bonkopie oder Nachbon (wenn Bon aus) drucken
Bei Rabatt: Rabatt auf Gesamtsumme eingeben
In Eingaben: Umschalten zwischen Ziffern, Gro3- und Klein-
buchstaben
Aktuellen Verkaufsvorgang mit Barzahlung abschlieBen
BAR In Eingaben: Enter
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Inbetriebnahme

Dieses Kapitel beschreibt die Vorgehensweise der Inbetriebnahme und gibt einen Uberblick iber die erforderlichen Schritte, bevor Sie die Registrierkasse bedienen kén-

nen.

A

GeraHr! Lebensgefahr durch Stromschlag!

Durch unsachgeméfle Inbetriebnahme und Verwendung der Registrier-
kasse kdnnen Personen Stromschlage erleiden. Personen kdnnen schwer
oder tédlich verletzt werden.

SchlieBen Sie die Registrierkasse nur an eine Steckdose mit geerde-
tem Schutzleiter an.

Stellen Sie vor Anschluss der Registrierkasse an die Stromversorgung
sicher, dass die vorhandene Netzspannung mit der Spannung der
Registrierkasse ibereinstimmt.

Offnen Sie keine Netzteile.

Verwenden Sie keine beschédigten Netzteile oder Anschlussleitun-
gen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und den mitgelieferten
Netzteiladapter.

VorsicHt! Verletzungsgefahr durch Herabstirzen der Regist-
rierkasse!

Das Aufstellen der Registrierkasse auf unebenen, rutschigen Unterlagen
kann zum Herabstirzen der Registrierkasse fihren. Personen kénnen
verletzt werden.

Stellen Sie die Registrierkasse auf ebener, rutschfester Unterlage auf.

Registrierkasse an die Stromversorgung anschlieBen

Um die Registrierkasse nutzen zu kdnnen, missen Sie die Registrierkasse an die
Stromversorgung anschlief3en.

Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteiladapter.

Stecken Sie den Netzteiladapter in den vorgesehenen Anschluss an der Regist-
rierkasse.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

» Die Registrierkasse ist ordnungsgemaf an die Stromversorgung angeschlos-
sen.



Im Lieferumfang der Registrierkasse ist eine Bonrolle enthalten. Um alle Funktionen
der Registrierkasse nutzen zu kénnen, miissen Sie die Bonrolle in die Registrierkasse
einlegen.

Hinweis: Legen Sie die Bonrolle ein, bevor Sie die Registrierkasse einschalten.
Die Registrierkasse weist Sie durch einen regelméfiigen Piepton auf die fehlende
Bonrolle hin.

VoRrAUssETZUNG: Die Registrierkasse ist ausgeschaltet.

Driicken Sie die Vertiefung an der linken Seite der Registrierkasse nach unten.
» Die Abdeckung des Bondruckers klappt nach oben.

Legen Sie die Bonrolle wie in der Abbildung gezeigt ein.

SchlieBen Sie die Abdeckung des Bondruckers.

» Die Abdeckung des Bondruckers rastet hérbar ein.

» Sie haben die Bonrolle eingelegt.

Bonrolle wechseln

Wenn die Bonrolle fast leer ist, erscheint auf dem Bon ein farbiger Streifen. Die
Farbe wird kréftiger, je weniger Papier auf der Bonrolle ist.

Dimensionen der Bonrolle

Breite

80 mm

Lauflénge

40 m

Durchmesser der Rolle

63 mm (max. 63 mm)

Durchmesser der Hiilse

12 mm

Tipp: Es wird empfohlen, dass die Registrierkasse bei diesem Vorgang ausgeschaltet Kassenschublade anschlieBen (optional)

Ist.
Dricken Sie die Vertiefung an der linken Seite der Registrierkasse nach unten.
» Die Abdeckung des Bondruckers klappt nach unten.
Entnehmen Sie die leere Bonrolle.
Legen Sie eine neue Bonrolle wie in der Abbildung gezeigt ein.
SchlieBen Sie die Abdeckung des Bondruckers.
» Die Abdeckung des Bondruckers rastet hérbar ein.
» Sie haben die Bonrolle eingelegt.

Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels an der Kassenschublade in den
Kassenschubladen-Anschluss in der Registrierkasse.

» Sie haben die Kassenschublade angeschlossen.

» Die Kassenschublade ist jetzt einsatzbereit.

Registrierkasse einschalten

Driicken Sie den An-/Aus-Knopf an der linken Seite der Registrierkasse.

» Die Registrierkasse startet automatisch und die Kassen-App &ffnet sich.
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Firmeninformationen eingeben
Hinweis: Sie kénnen lhre Eingaben jederzeit durch Tippen ouf widerru-

fen.

VoRrAuUsseTzuNG: Die Registrierkasse ist eingeschaltet.

Geben Sie den Namen lhrer Firma ein.

Bestdtigen Sie die Eingabe durch Tippen cuf.

Geben Sie die Steuernummer lhrer Firma ein.

Bestatigen Sie die Eingabe durch Tippen ouf.

Vergeben Sie fir die Registrierkasse einen Wéhrungscode.
» Sie haben Euro, US-Dollar oder Tisrkische Lira zur Auswahl.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf .

Geben Sie lhre Firmenadresse ein.

Bestatigen Sie die Eingabe durch Tippen ouf.

» Sie haben die Firmeninformationen eingegeben.

Ersten Bediener registrieren
Hinweis: Sie kénnen lhre Eingaben jederzeit durch Tippen ouf widerru-
fen.

Geben Sie einen Namen fir den Bediener ein.

Vergeben Sie ein Passwort fir den Bediener.

Hinweis: Das Passwort darf nur aus Ziffern bestehen!

Geben Sie das Passwort erneut ein, um es zu bestétigen.
Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben den ersten Bediener angelegt.

"

Hinweis: Dem ersten angelegten Bediener wird automatisch die Rolle ,Manager
zugewiesen.

Hinweis: Der erste angelegte Bediener kann nicht geléscht werden.

Registrierkasse aktivieren

Scannen Sie den QR-Code auf dem Bildschirm mit lhrem Smartphone, um den
Lizenzschlissel fir die Registrierkasse anzuzeigen.

Geben Sie zur Aktivierung der Registrierkasse den Lizenzschlissel ein, der auf
lhrem QR-Code-Scanner sichtbar ist.

Bestatigen Sie die Eingabe durch Tippen ouf.

» Sie haben die Registrierkasse erfolgreich aktiviert.

Registrierkasse ausschalten

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Menii zu
offnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links GUfCKosse ausschalten )

Bestdtigen Sie die Abfrage durch Tippen auf .
Alternativ kénnen Sie die Registrierkasse so ausschalten:
Driicken Sie den An-/Aus-Knopf fiir min. 3 Sekunden.

Die Schalflachen (Ausschalten ) ;g erscheinen am oberen Dis-

playrand.

Tippen Sie auf .

» Sie haben die Registrierkasse ausgeschaltet.




TSE-Stick anschlieBen
Hinweis: Verwenden Sie ausschlieBlich TSEs der Noris Kassensysteme GmbH.

Um die Registrierkasse gesetzeskonform nutzen zu kénnen, muss ein TSE-Stick (nicht
im Lieferumfang) an der Registrierkasse angeschlossen werden.

Der TSE-Stick gewdhrleistet, dass Kasseneingaben mit Beginn des Aufzeichnungs-
vorgangs protokolliert und elektronisch signiert werden. Der TSE-Stick speichert die
Einzelaufzeichnungen fir den Zeitraum der gesetzlichen Aufbewahrungspflicht und
bietet die Méglichkeit zum Datenexport.

Der TSE-Stick inklusive technischer Sicherheitseinrichtung wird iiber einen der USB-
Anschlisse an der Registrierkasse angeschlossen. Der TSE-Stick hat eine begrenzte
Nutzungsdauer. Fallt der TSE-Stick aus oder erreicht das Ende der Nutzungsdauer,
muss umgehend ein neuer TSE-Stick an der Registrierkasse angemeldet werden.

VoRrausseTzuneg: Die Registrierkasse ist ausgeschaltet.

Schlieflen Sie den TSE-Stick an einen USB-Anschluss der Registrierkasse an.

Driicken Sie den An-/Aus-Knopf, um die Registrierkasse einzuschalten.

» Die Registrierkasse fihrt die Anmeldung des TSE- Sticks automatisch durch.

» Im Display erscheint die Meldung , TSE aktiviert GoBD aktiviert”.
Anmeldung des TSE-Sticks prifen

Nach einer erfolgreichen Anmeldung des TSE-Sticks an der Registrierkasse werden
folgende Informationen auf dem Kassenbon gedruckt:

Transaktionsdaten

Signatur
Transaktionsnummer
Start- und Endzeit der Buchung
TSE-Seriennummer
QR-Code (optional)
Sind die genannten Informationen nicht auf dem Kassenbon zu finden, ist der TSE-

Stick nicht korrekt angemeldet und die Registrierkasse damit nicht gesetzeskonform
einsetzbar (siehe Kapitel ,Fehlerbehebung” auf Seite 93).

Auch im laufenden Betrieb sollten die TSE Informationen geprift werden.

Nutzungszeitraum des TSE-Sticks prifen

Mit jedem Tagesbericht, den Sie im z-Modus erstellen, werden folgende zusétzli-
chen Informationen auf den Bon gedruckt:

Anzahl verbleibender Signaturen
Ablaufdatum der TSE-Lizenz
Vorhandener freier Speicherplatz auf dem TSE-Stick

Der Nutzungszeitraum des TSE-Sticks ist begrenzt. Dieser Nutzungszeitraum ist
abhéngig von der Anzahl der verbleibenden Signaturen und von der Lebensdauer

des TSE-Zertifikats.

Die Anzahl der verbleibenden Signaturen ist abhéngig vom Nutzungsgrad des TSE-
Sticks. Insgesamt kénnen 20 Millionen Signaturen erstellt werden. Die Lebensdauer
des Zertifikats betragt ca. 3 Jahre ab Kaufdatum.

Der vorhandene freie Speicherplatz ist fir einen unterbrechungsfreien Betrieb der
Registrierkasse relevant. Der gesamte auf dem TSE-Stick verfigbare Speicherplatz
betrégt ca. 6,5 GB.

Hinweis: Sind keine Signaturen mehr auf dem TSE-Stick iibrig oder ist das Ablauf-
datum erreicht, kénnen Sie keine Registrierungen mehr mit der Registrierkasse vor-
nehmen. Achten Sie auf die verbleibenden Signaturen und das Ablaufdatum und
sorgen Sie rechtzeitig fur Ersatz.

Hinweis: Die Noris Kassensysteme GmbH empfiehlt die Bestellung einer neuen TSE
4 - 6 Wochen vor Ablauf der Lizenz, spétestens bei 5000 verbleibenden Signatu-
ren.
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Einstellungen Gber die Android-Benutzeroberfléiiche

Hinweis: Hier werden nur die Einstellungen beleuchtet, die fir die Funktionsweise der Kasse erforderlich sind.

Registrierkasse mit dem Internet verbinden

Wahlen Sie, ob die Registrierkasse die Zeitzone aus dem Netzwerk laden darf.

VoRrAuUsseTzUNG: Die Registrierkasse ist eingeschaltet. Hinweis: Die Zeitzone kann nur aus dem Netzwerk geladen werden, wenn die

Wischen Sie mit einem Finger vom unteren Bildschirmrand nach oben.
» Die Android-Menileiste erscheint.
Tippen Sie auf den Kreis.

Registrierkasse mit dem Internet verbunden ist.

Wahlen Sie das gewiinschte Zeitformat.

» Sie haben Datum und Uhrzeit eingestellt.

Wischen Sie auf dem Bildschirm langsam mit dem Finger von unten nach oben, Bildschirm-Helligkeit einstellen

um die App-Ubersicht zu 6ffnen.

Tippen Sie auf das Zahnrad (Einstellungen), um in die Einstellungen zu gelan-
gen.

Tippen Sie auf (Netzwerk & Internet ), um das Meni zu ffnen.

Aktivieren Sie den Schalter WLAN.

Wahlen Sie [hr WLAN.

Geben Sie das Passwort ein.

Folgen Sie den Handlungsschritten 1 bis 4 aus dem Kapitel , Registrierkasse mit
dem Internet verbinden”.

Scrollen Sie mit dem Finger zum Meni .
Tippen Sie auf (Helligkeit )

Passen Sie die Einstellung mit dem Schieberegler wiegewiinscht an.
» Sie haben die Bildschirm-Helligkeit eingestellt.

» Die Registrierkasse verbindet sich mit dem Internet. Einstellungen zuricksetzen

Datum und Uhrzeit einstellen

Folgen Sie den Handlungsschritten 1 bis 4 aus dem Kapitel ,Registrierkasse mit
dem Internet verbinden”.

Scrollen Sie mit dem Finger zum Meni .

Tippen Sie auf (Datum und Uhrzeif)l um das Meni zu 6ffnen.

Wahlen Sie aus, ob die Registrierkasse Datum und Uhrzeit aus dem Netzwerk
laden darf. Die Handlungsschritte 5 - 7 entfallen.

Hinweis: Datum und Uhrzeit kénnen nur aus dem Netzwerk geladen werden, wenn
die Registrierkasse mit dem Internet verbunden ist.

Alternativ: Deaktivieren Sie die Einstellung.

Geben Sie das Datum ein.

Geben Sie die Uhrzeit ein.

Folgen Sie den Handlungsschritten 1 bis 4 aus dem Kapitel ,Registrierkasse mit
dem Internet verbinden”.

Scrollen Sie mit dem Finger zum Menii .
Tippen Sie auf , um weitere Optionen anzuzeigen.

Tippen Sie auf (Optionen zum Zuriicksetzen ), um das Menij zu 6ffnen.
Wahlen Sie aus, welche Einstellungen zuriickgesetzt werden sollen.

* WILAN, mobile Daten und Bluetooth

* App-Einstellungen

* Alle Daten (auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)
Bestatigen Sie lhre Auswahl.

» Sie haben die Einstellungen zuriickgesetzt.
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Kassen-App deinstallieren
Hinweis: Beim Deinstallieren der Kassen-App gehen alle gespeicherten Daten
und Einstellungen verloren! Die Daten kénnen nicht wiederhergestellt werden.
Das betrifft auch alle Fiskaldaten zur Vorlage beim Finanzamt!

Wischen Sie mit dem Finger vom unteren Bildschirmrand nach oben.

» Die Android-Menileiste erscheint.

Tippen Sie auf den Kreis.

Tippen und halten Sie das Icon der Kassen-App. Ziehen Sie das Icon der Kas-
sen-App mit dem Finger auf den Papierkorb am linken Bildschirmrand.

Lassen Sie das Icon der Kassen-App los.
» Sie haben die Kassen-App geldscht.

Hinweis: Die Kassen-App kénnen Sie im Download-Bereich von Noris Kassen-
systeme GmbH erneut herunterladen (siehe Kapitel , Update-Informationen” auf
Seite 97). Nach der Neuinstallation missen Sie die Kassen-App einmal manuell
starten.
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Gesetzliche Anforderungen fir die Nutzung der Registrierkasse

Damit Sie die Registrierkasse gesetzeskonform nutzen kénnen und fir die korrekte Erstellung des DSFinV-K-Exports, missen in der Konfiguration der Registrierkasse nach-
folgende Punkte beriicksichtigt werden.

Firmeninformationen Zahlungsarten
Fir den korrekten Betrieb des TSE-Sticks missen die Firmeninformationen in die Die folgenden Zahlungsarten sind in der Registrierkasse voreingestellt:
Registrierkasse eingetragen werden (siehe , Firmeninformationen eingeben” auf Bar

Seite 23). Diese Firmeninformationen werden beim Export der DSFinV-K-Daten Karte
verwendet. Folgende Informationen missen eingetragen werden:

Firmenname Gutscheine/Pfand

Adresse mit and/ Bundeslqnd’ qudf/Ortl Postleitzthl Sh‘a'Be Und Hausnummer Damit dle Umsatzsteuer rlchhg erfosst UnCl Obgefuhrf Werden kOnn, muss ZWiSChen
Einzweck- und Mehrzweckgutscheinen unterschieden werden:

Steuernummer
Wahrungscode Bei Einzweckgutscheinen féllt die Umsatzsteuer mit Ausstellen des Gutscheins
an.
Steverséitze Bei Mehrzweckgutscheinen fallt die Umsatzsteuer mit dem Einlésen des Gut-
Jeder Artikel muss genau einem Steuersatz zugeordnet sein (siehe Kapitel ,Neuen scheins an.
Artikel anlegen” auf Seite 43). Die Zuordnung eines Artikels zu keinem oder Fir diese Gruppen sind Eintrége in der Registrierkasse voreingestellt.

mehreren Steversdzen st nicht zuldissig. Weiterhin sind laut den gesetzlichen Vorgaben in der Registrierkasse Warengrup-

Die voreingestellten Steuersdtze entsprechen den gesetzlichen Vorgaben. pen-Eintrége fir Plandausgabe und Pfandriicknahme vorprogrammiert.



Tagliche Arbeitsschritte
Hinweis: Stellen Sie vor jedem Arbeitsbeginn sicher, dass der TSE-Stick ange-
schlossen und funktionstiichtig ist.

Vor der Geschiifts6ffnung
Registrierkasse einschalten
Datum und Uhrzeit prifen
Wechselgeld einzahlen

Bonrolle prifen und ggf. tauschen

Wiihrend des Geschiiftstages
Bediener anmelden
Registrierungen vornehmen

x-Berichte generieren

Nach Geschéftsschluss

Wechselgeld entnehmen
z-Bericht generieren

Registrierkasse ausschalten
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Registrierkasse bedienen
Hinweis: Die Registrierkasse rechnet in Cent. Wenn Sie z. B. 5 € eingeben wollen, missen Sie 500 eingeben.

Hinweis: Sie kdnnen die Tasten in der Statusleiste von links nach rechts schieben, wenn mehr Tasten angelegt sind, als angezeigt werden kénnen.

VoRrausserzune: Konfigurieren Sie Ihre Registrierkasse in den Meniis (Stammdaten ) und (Konfiguration >, bevor Sie die Registrierkasse bedienen.

Registrierkasse einschalten Preisebene umschalten

Driicken Sie den An-/Aus-Knopf. VORAUSSETZUNG: Sie haben in der Konfiguration weitere Preisebenen angelegt.

P Die Registrierkasse startet und die Kassen-App &ffnet sich. Tippen Sie auf die Taste PreiseseNe in der Statusleiste.

dem Start der Registrierkasse ca. 2 Minuten, bevor Sie mit Registrierungen an der sich entsprechend.

Registrierkasse beginnen. Hinweis: Sollten in der gewdhlten Preisebene fir den zu registrierenden Artikel

Bediener anmelden keine Preise vorhanden sein, wird der Standard-Verkaufspreis verwendet. Die Kasse

Wahlen Sie durch Tippen auf die jeweilige Kachel einen Bediener. gibt eine Warnung und weist Sie darauf hin.

Driicken Sie die Taste BAR /ENTER.
Geben Sie das Passwort fir den gewdhlten Bediener ein.
Drijicken Sie die Taste BAR /ENTER.

» Bei erfolgreicher Anmeldung erscheint die Meldung , Anmeldung erfolg-
reich” und die Registrierkasse zeigt den Startbildschirm.

Alternativ stecken Sie den passenden Dallas-Schlissel an das Dallas-Schloss.

Einzahlungen vornehmen

VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Kassenschublade angeschlossen.

Geben Sie den Betrag ein, den Sie einzahlen méchten.
Driicken Sie auf die Taste EINZAHLUNG.

» Die Kassenschublade &ffnet sich.

» Die Registrierkasse quittiert lhre Einzahlung.

» Sie erhalten einen Bon.



Artikel buchen
Driicken Sie die PLU-Taste, die dem Artikel zugeordnet ist (z. B. PLU 1)

Alternativ: Ist Ihnen die PLU-Nummer oder die EAN-Nummer des zu buchenden
Artikels bekannt, kénnen Sie diese Nummer Gber das Ziffernblock eingeben
und mit der Taste Py bestéatigen.

Alternativ: Driicken Sie die Taste WG 1 - 6, um eine Liste der Artikel aufzurufen,
die dieser Warengruppe zugeordnet sind und wahlen Sie den gewiinschten
Artikel aus.

Bei einem Nullpreisartikel: Geben Sie einen Preis ein und driicken Sie anschlie-
3end auf die PLU-Taste des Artikels.

Hinweis: Wenn Sie Artikel mehrfach buchen, geben Sie die Anzahl ein, driicken
Sie auf die Taste X und abschlieBend auf die Taste des Artikels.

Wiederholen Sie die Handlungsschritte 1 oder 2 so oft, wie Sie Artikel buchen

mdchten.

Driicken Sie auf die Taste Zws.

» Die Kundenanzeige zeigt die Gesamtsumme an.

Geben Sie den gegebenen Betrag ein.

P Die Registrierkasse zeigt das Rickgeld in der Bedieneranzeige an.

Schlieflen Sie den Vorgang durch driicken auf die Taste BAr oder die Taste KarTe
ab.

» Die Kassenschublade &ffnet sich.
P Sie erhalten einen Bon.

Driicken Sie auf die Taste CLR.

» Die Bedieneranzeige wird geleert.
Schlieflen Sie die Kassenschublade.

Preise einmalig Gberschreiben
Geben Sie einen Preis ein.
Tippen Sie auf die Taste NEUER Preis in der Statusleiste.
P Die Taste NEuUEr Preis wird blau.
Drijcken Sie auf die PLU-Taste des gewiinschten Artikels.

» Sie haben den Preis des Artikels einmalig Gberschrieben.
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Artikel ,,AuBBer Haus” buchen
VORAUSSETZUNG: Sie haben keine neue Buchung begonnen.
Voraussetzune: Die Taste AH in der Artikelibersicht ist weif3.
Hinweis: Je nachdem, welche Einstellung fir die Auf3er- Haus-Funktion aktiviert ist,
ist die Taste AH in der Artikelibersicht standardméBig blau. Der Handlungsschritt 1
entfallt.

Tippen Sie auf das AH-Symbol in der Statusleiste.

» Die Taste AH wird blau.

Buchen Sie wie gewohnt Artikel.

Driicken Sie auf die Taste Zws.

» Die Kundenanzeige zeigt die Gesamtsumme an.

Geben Sie den gegebenen Betrag ein.

» Die Registrierkasse zeigt das Rickgeld in der Bedieneranzeige an.

SchlieBen Sie den Vorgang mit einem Klick auf die Taste BAR oder die Taste
KARTE ab.

» Die Kassenschublade &ffnet sich.
» Sie erhalten einen Bon.

Driicken Sie auf die Taste CLR.

» Die Bedieneranzeige wird geleert.
Schliefien Sie die Kassenschublade.

Artikel auf Tische buchen
Driicken Sie die Taste TiscH.

» Sie kénnen zwischen allen Tischen, den offenen und den geschlossenen
Tischen wechseln.

Wahlen Sie den Tisch, auf den Sie buchen méchten.
Hinweis: Der Tisch O ist fir Direktverk&ufe an der Theke gedacht und darf nicht ge-
parkt werden, um Fehlbuchungen oder fehlende Abrechnungen zu vermeiden.
Buchen Sie die gewiinschten Artikel auf den gewdahlten Tisch.

Driicken Sie die Taste TiscH, um die Buchung zu parken. So kénnen Sie spéter
neue Artikel hinzufiigen.



Hinweis: Wenn Sie die Buchung sofort abschlieBen méchten, verfahren Sie wie im
Kapitel ,Tisch-Buchungen abschlieBen” auf Seite 29 ab Handlungsschritt 3.

Tisch-Buchungen abschlieBen
Driicken Sie die Taste TiscH in der Statusleiste.
Wahlen Sie den offenen Tisch, den Sie abschlieBen méchten.

Driicken Sie die Taste RecHNUNG, um die Buchung abzuschlief3en. Bei der Tisch-
Einstellung ,Rechnung automatisch wéhlen” entféllt dieser Handlungsschritt.

Hinweis: Sie kdnnen jetzt keine Artikel mehr auf diesen Tisch buchen.
Hinweis: Je nachdem, welche Einstellung fir die Tisch-Funktion aktiviert ist, er-

scheint ein Auswabhlfenster. Sie werden gefragt, ob Sie einen Bewirtungsbeleg
drucken méchten.

Bestdtigen Sie die Abfrage durch Tippen auf oder .

Geben Sie den gegebenen Betrag ein.
» Die Registrierkasse zeigt das Rickgeld in der Bedieneranzeige an.

Schlief3en Sie den Vorgang durch Tippen auf die Taste Bar oder die Taste KarTe
ab.

» Die Kassenschublade 6ffnet sich.
» Sie erhalten einen Bon.
Driicken Sie die Taste Crr.

» Die Bedieneranzeige wird geleert.
SchlieBen Sie die Kassenschublade.

Rechnung splitten
VORAUSSETZUNG: Sie haben Artikel auf einen Tisch gebucht und die Buchung nicht
durch die Taste RECHNUNG abgeschlossen.

Driicken Sie die Taste Sput, um eine Rechnung zu teilen.

» Der Bildschirm wird geteilt.

Durch Tippen auf die jeweilige Buchung kénnen Sie die Artikel so verschieben,
wie die Rechnung gesplittet werden soll.

Hinweis: Sie kdnnen die Artikel wieder nach links verschieben.

Driicken Sie die Taste RECHNUNG.
Geben Sie den gegebenen Betrag ein.
» Die Registrierkasse zeigt das Rickgeld in der Bedieneranzeige an.

Schlieflen Sie den Vorgang durch Driicken der Taste BAR oder der Taste KarTe
ab.

» Die Artikel, die Sie nach rechts verschoben haben, werden abgerechnet.
» Sie erhalten einen Bon.

Wahlen Sie den Tisch erneut und rechnen Sie die verbliebenen Artikel wie ge-
wohnt ab.

Tippen Sie auf die Taste CIr.

» Die Bedieneranzeige wird geleert.

Tische umbuchen
VORAUSSETZUNG: Sie haben Artikel auf einen Tisch gebucht und die Buchung nicht
durch die Taste REcHNUNG abgeschlossen.

Driicken Sie die Taste UMBUCHEN.

Geben Sie die Tischnummer des Tischs ein, auf den die Artikel des gewdhlten
Tischs umgebucht werden sollen.

Driicken Sie die Taste UMBUCHEN.
» Sie haben die Artikel auf einen anderen Tisch umgebucht.

Artikel umbuchen
VORAUSSETZUNG: Sie haben Artikel auf einen Tisch gebucht und die Buchung nicht
durch die Taste REcHNUNG abgeschlossen.

Driicken Sie die Taste Seur.

Wahlen Sie die Artikel, die Sie umbuchen méchten.

Driicken Sie auf die Taste UMBUCHEN.

Geben Sie die Tischnummer des Tischs, auf den die Artikel umgebucht werden
sollen.



Driicken Sie die Taste UMBUCHEN.
» Sie haben die Artikel auf einen anderen Tisch umgebucht.

Tische reaktivieren
VORAUSSETZUNG: Sie haben einen Tisch abgeschlossen.
VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Taste fir die Funktion Tisch reaktivieren konfigu-
riert.
Driicken Sie die Taste TiscH.

P Sie kdnnen zwischen allen Tischen, den offenen und den geschlossenen
Tischen wechseln.

Wechseln Sie in die Ansicht der geschlossenen Tische.
Wahlen Sie den Tisch mit der Nummer, den Sie reaktivieren mochten.
Driicken Sie die Taste TiscH REAKT.

P Die Registrierkasse zeigt die Rechnungen, die fiir diesen Tisch abgeschlos-
sen wurden.

Wahlen Sie die Rechnungsnummer, die Sie reaktivieren méchten.

Bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Tippen auf .
» Der Tisch wird in die Ansicht der offenen Tische verschoben.
» Sie kénnen Artikel auf den Tisch buchen.

Bon-Ausdruck ausschalten

VoRrAUSsSETZUNG: Der Bon-Ausdruck ist eingeschaltet.

Tippen Sie auf das Drucker-Symbol in der Statusleiste.
Alternativ: Driicken Sie die Taste BoN EiN-Aus.

» Das Drucker-Symbol wird rot.

» Sie haben den Bon-Ausdruck ausgeschaltet.

Hinweis: Drijcken Sie auf die Taste ZW-SuMME, um einen Bon fir den letzten regist-
rierten Vorgang zu drucken.

Bon-Ausdruck einschalten

VOoRrAUSsSETZUNG: Der Bon-Ausdruck ist ausgeschaltet.
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Tippen Sie auf das Drucker-Symbol in der Statusleiste.
Alternativ: Driicken Sie die Taste BoN EIN-Aus.

» Das Drucker-Symbol wird weif3.

» Sie haben den Bon-Ausdruck eingeschaltet.

Bon nachdrucken

Navigieren Sie mit den Tasten Aur / As zu dem Bon, den Sie nachdrucken
mochten.

Alternativ: Wenn lhnen die Bon-Nummer bekannt ist, kénnen Sie die Nummer
mit den Nummerntasten eingeben und im Anschluss auf die Taste ZW-Summe
dricken.

» Der Bon wird ausgedruckt.

» Sofern der Bon nicht zum ersten Mal gedruckt wird, erscheint der Text , Ko-
pie” auf dem Bon.

Rabatte registrieren
VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Taste fir die Funktion Rabatt konfiguriert.

Absoluter Rabatt auf den zuletzt registrierten Artikel
Registrieren Sie einen Artikel.

Geben Sie iber die Nummerntasten den Wert des Rabatts ein (z. B. 100 fir 1
€ Rabatt).

Driicken Sie auf die Taste Ragar.
» Der Rabatt wird registriert und auf den Artikel angewendet.
Schlieflen Sie den Vorgang wie gewohnt ab.

Prozentualer Rabatt auf den zuletzt registrierten Artikel
Registrieren Sie einen Artikel.

Geben Sie iber die Nummerntasten den prozentualen Wert des Rabatts ein (z.
B. 10 fir 10 % Rabatt).

Driicken Sie auf die Taste X.
Driicken Sie auf die Taste RABATT.

» Der Rabatt wird registriert und auf den Artikel angewendet.



Schlieflen Sie den Vorgang wie gewohnt ab.

Absoluter Rabatt auf die Gesamtsumme
Registrieren Sie alle Artikel.
Driicken Sie auf die Taste ZW-SumMEe.

Geben Sie iiber die Nummerntasten den Wert des Rabatts ein (z. B. 100 fir 1
€ Rabatt).

Driicken Sie auf die Taste RABATT.
» Der Rabatt wird registriert und auf die Gesamtsumme angewendet.

SchlieBen Sie den Vorgang wie gewohnt ab.

Prozentualer Rabatt auf die Gesamtsumme
Registrieren Sie alle Artikel.
Driicken Sie auf die Taste ZW-SuMME.

Geben Sie Gber die Nummerntasten den prozentualen Wert des Rabatts ein (z.
B. 10 fir 10 % Rabatt).

Driicken Sie auf die Taste X.
Driicken Sie auf die Taste RasarT.
» Der Rabatt wird registriert und auf die Gesamtsumme angewendet.

Schlieflen Sie den Vorgang wie gewohnt ab.

Einen Artikel stornieren

VoRrAusseTzuNG: Der Vorgang ist nicht durch eine Zahlungsart abgeschlossen.

Registrieren Sie Artikel wie gewohnt.

Drijcken Sie auf die Taste SOFORT-STORNO, um den zuletzt registrierten Artikel zu
stornieren.

» Der zuletzt registrierte Artikel wird farbig hinterlegt und der Preis taucht nicht
mehr in der Gesamtsumme auf.

Hinweis: Auf diese Weise kénnen Sie alle Artikel stornieren. Um einen anderen
Artikel als den zuletzt registrierten zu stornieren, tippen Sie auf den zu stornierenden
Artikel und fihren Sie die Handlungsschritte ab Schritt 2 durch.

Schlieflen Sie den Vorgang wie gewohnt ab.
» Sie haben Artikel storniert.

Artikel in Tischen stornieren
VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Taste fir die Funktion Aufrechnungsstorno konfigu-
riert.

Driicken Sie die Taste TiscH.

Wahlen Sie einen Tisch.

Tippen Sie auf die Taste AUFRECHNUNGS-STORNO.

» Der Bildschirm wird geteilt.

Wahlen Sie die Artikel, die Sie stornieren méchten.

» Die gewdihlten Artikel werden nach rechts verschoben.

Tippen Sie auf die Taste AUFRECHNUNGS-STORNO.

» Die Artikel werden storniert und Sie sind wieder in der Anzeige des Tischs.

Vorgang stornieren
VoRrausseTrzuNG: Der Vorgang ist nicht durch eine Zahlungsart abgeschlossen.
Registrieren Sie Artikel wie gewohnt.
Driicken Sie auf die Taste Storno.
Bestdtigen Sie die Abfrage durch Tippen auf .
» Alle Artikel werden storniert.

» Sie erhalten einen Bon.

Zahlungsart korrigieren
VoRrAUsseTzuNG: Die Registrierung ist mit einer Zahlungsart abgeschlossen.
VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Taste fir die Funktion Zahlungsart korrigieren
konfiguriert.

Driicken Sie auf die Taste ZAHLARTKORREKTUR.

Geben Sie den Betrag ein, der umgebucht werden soll.

Driicken Sie auf die Taste der Zahlungsart, die Sie korrigieren méchten.

Driicken Sie auf die Taste der Zahlungsart, auf die Sie den Betrag umbuchen
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mochten.

P Sie haben eine Zahlartkorrektur vorgenommen.

Driicken Sie auf die Taste ReTour.
Driicken Sie auf die PLU-Taste, die dem gewiinschten Artikel zugeordnet ist.

Schliefen Sie die Retoure mit einem Klick auf die Taste Bar oder die Taste KarTe

ab.

» Die Retoure wird ordnungsgeméf registriert.
» Die Kassenschublade &ffnet sich.

» Sie erhalten einen Bon.

Driscken Sie auf die Taste CLR.

» Die Bedieneranzeige wird geleert.
Schlief3en Sie die Kassenschublade.

Avuszahlungen vornehmen

Geben Sie den Betrag ein, den Sie auszahlen méchten.
Driicken Sie auf die Taste AUSZAHLUNG.

Wahlen Sie die Auszahlung, die Sie nutzen méchten.
» Die Registrierkasse quittiert lhre Auszahlung.

» Die Kassenschublade 6ffnet sich.

» Sie erhalten einen Bon.

Menus vber Kurzhefehl erreichen

VorAUsseTzuNG: Um diese Funktion zu nutzen, missen Sie die Funktion ,Kurzbe-
fehl” in der Konfiguration einstellen (siehe Kapitel , Kurzbefehle” auf Seite 63).
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Geben Sie die Nummer des gewiinschten Menis ein.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
5ffnen.

P Sie haben das gewiinschte Meni erreicht.

Bediener wechseln

VORAUSSETZUNG: Ein Bediener ist angemeldet.

Driicken Sie auf die Taste BEDIENER.

Alternativ kénnen Sie auf die Schaltfléche oben rechts tippen.

Tippen Sie auf.

Wahlen Sie den Bediener, den Sie anmelden méchten.
Geben Sie das Passwort ein.

Wenn Sie Dallas-Schliissel nutzen: Stecken Sie einen anderen Dallas-Schlissel
in das Dallas-Schloss.

» Sie haben den Bediener gewechselt.

Hinweis: Ist die Funktion , Dallas-Schlisselabzug mit Barzahlungsabschluss” in den
Praferenzen aktiviert, wird der Vorgang sofort abgerechnet, wenn Sie den Dallas-

Schlissel von der Registrierkasse entfernen.



Menus

Uber die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand erreichen Sie verschiedene Menis, iber die Sie Ihre Registrierkasse nach Ihren Anforderungen konfigurieren, Berichte

drucken und verschiedene Einstellungen veréandern kénnen.

Im Meni kénnen Sie neue Bediener anlegen, bestehende Bediener

verwalten und die Rechte von Bedienergruppen anpassen.

Bediener

Im Meni \Bediener ) ksnnen Sie nach Bedienern suchen, Bediener sortieren, neue

Bediener anlegen und bestehende Bediener anpassen oder [8schen.

Ein Bediener ist die Person, die an der Registrierkasse arbeitet und Buchungen
durchfishrt. Bevor ein Verkaufsvorgang gestartet werden kann, missen Sie einen
Bediener an der Registrierkasse anmelden. Umsétze und Aktionen in den Berichten
kénnen den einzelnen Bedienern zugeordnet werden. Es gibt 3 Arten von Bediener
gruppen: Manager, Bediener und Trainer.

Hinweis: Der erste Bediener kann nicht geldscht werden.

Hinweis: Alle Umsatze, die als Trainer quittiert werden, tauchen in den Berichten
nicht auf.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
dffnen.

Tippen Sie ouf, um das Menij zu 6ffnen.

\i/

Bediener

i)

BEDIENER

(]
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Neuen Bediener anlegen

Tippen Sie auf das Plus. p—— D BEDIENER
Wahlen Sie, welcher Bedienergruppe dieser Bediener zugeordnet werden soll.

Hinwes: Es gibt folgende Bedienergruppen: Manager, Bediener und Trainer.
Geben Sie einen Namen fiir den Bediener ein.
Vergeben Sie ein Passwort fir den Bediener.

Hinweis: Das Passwort darf nur aus Ziffern bestehen!

Geben Sie das Passwort erneut ein, um es zu bestéatigen.

Manager
"4
Bei Nutzung von Dallas-Schlisseln: Stecken Sie den Dallas-Schlissel an das

Dallas-Schloss.

» Der Schlissel-Code wird automatisch dem Bediener zugeordnet.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

P Sie haben einen neuen Bediener angelegt.

Bediener
4

Bestehenden Bediener anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben dem Bediener, den Sie anpassen méchten.

Passen Sie den Bediener wie gewiinscht an.

= | <| BEDIENER
Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

P Sie haben einen Bediener angepasst.
Bestehenden Bediener I6schen

Hinweis: Der bei der Registrierung der Registrierkasse angelegte Bediener ist immer
ein Manager und kann bearbeitet, aber nicht geléscht werden.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um den gewiinschten Bediener Manager
(

zu léschen.
Bediener |:>
7

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
P Sie haben den Bediener geléscht.
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Rechte

Im Meni kénnen Sie die Rechte von Bedienergruppen nach Ihren Vorga- BEDIENER

ben anpassen. Jedes dieser Rechte kdnnen Sie beliebig an- oder ausschalten.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie ouf, um das Menii zu 6ffnen. \‘/ &

Bediener Rechte

i)

Neue Bedienerrechte-Gruppe erstellen P
Tippen Sie auf das Plus. ‘ BEDIENERRECHTE
Geben Sie einen Namen fiir die Bedienerrechte-Gruppe ein.

Wahlen Sie die Bedienergruppe, deren Berechtigungen ibernommen werden

Suche
sollen.

Alternativ kdnnen Sie ein neues Set an Berechtigungen wdéhlen.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

P Sie haben eine neue Bedienerrechte-Gruppe angelegt.

Manager

Bediener

Trainer




Rechte bestehender Bedienergruppen anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben der gewiinschten Bedienergruppe, um die
Bedienerrechte aufzurufen.

Passen Sie die Rechte wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

» Sie haben die Bedienerrechte-Gruppe angepasst.

Erstellte Bedienerrechte-Gruppe umbenennen

Tippen Sie auf den Stift neben dem Zahnrad, um die Bedienerrechte umzube-
nennen.

Passen Sie den Namen wie gewiinscht an.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

» Sie haben die Bedienerrechte-Gruppe umbenannt.

Erstellte Bedienerrechte-Gruppe lschen
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Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Stift, um die gewiinschte Bedienerrechte-
Gruppe zu léschen.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
P Sie haben die Bedienerrechte-Gruppe geléscht.

Trainer

Schulung

BEDIENERRECHTE




Stammdaten
Im Meni (Stammdaten ) k5nnen Sie neve Gruppen, Warengruppen, Artikel, Steuersatze, Beilagen, Zusatztexte, Sepezielle Codes, Preisebenen und Varianten anlegen

und verwalten.

Gruppe

Im Meni kénnen Sie die angelegten Gruppen durchsuchen, sortieren, STAMMDATEN

verwalten oder &schen und neue Gruppen anlegen.

Gruppen stellen die Oberbegriffe (z. B. Speisen) fir Warengruppen dar.

& -
Hinweis: Sie missen eine Gruppe anlegen, damit Sie eine Warengruppe program- \*’ \’
mieren kénnen. '
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu Warengruppe Artikel
offnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf. ITE 'E
Tippen Sie ouf, um das Meni zu &ffnen.

Beilage Zusatztext

Neue Gruppe anlegen | | GRUPPE

Tippen Sie auf das Plus.

Geben Sie einen Namen fiir die Gruppe ein.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen cuf.

» Sie haben eine neue Gruppe angelegt.

Speisen
]

Getranke
2
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Bestehende Gruppe anpassen
Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Gruppe, die Sie anpassen méchten.

Passen Sie die Gruppe wie gewiinscht an.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

» Sie haben eine Gruppe angepasst.

Bestehende Gruppe 16schen

Tippen Sie auf das Kreuz neben der Gruppe, die Sie [6schen méchten.

Tippen Sie ouf.

Bestatigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
» Sie haben die Gruppe geldscht.

Hinweis: Gruppen, denen Warengruppen zugeordnet sind, kénnen nicht geléscht
werden.

Beispiel:

Unter die Gruppe ,Speisen” kénnten die Warengruppen , Fleischgerichte” und
,Desserts” fallen. Zu der Warengruppe , Fleischgerichte” kann der Artikel ,Wiener
Schnitzel” gehéren.
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Speisen
]

Getranke

Speisen

GRUPPE

J 123-
)

GRUPPE




Warengruppe

Im Meni (Warengruppe ) ksnnen Sie die angelegten Warengruppen durchsu-
chen, sortieren, verwalten oder |6schen und neue Warengruppen anlegen.

Eine Warengruppe ist eine Gruppe von Artikeln der gleichen Art oder Sorte (z. B.
alkoholfreie Getrdnke, Weine).

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigations|eiste links ouf.

Tippen Sie auf (Warengruppe ), um das Meni zu &ffnen.

Neue Warengruppe anlegen

VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Gruppe angelegt, der Sie die Warengruppe zu-
ordnen kdnnen.

Tippen Sie auf das Plus.
Hinweis: Die ID wird automatisch vergeben und dient der Sortierung der Waren-

gruppen.
Wahlen Sie, welcher Gruppe diese Warengruppe zugeordnet werden soll.

Geben Sie einen Namen fiir die Warengruppe ein.
Wahlen Sie, ob sich die Steuer bei AuBer-Haus-Verkéufen éndern darf.

Hinweis: Die Steuerdnderung ist bei Getrénken nicht zul@ssig.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben eine neue Warengruppe angelegt.

STAMMDATEN

&
S S
Artikel

Gruppe

Warengruppe

B B

Steuer Beilage Zusatztext

WARENGRUPPE

J

Kalte Vorspeisen
]

Suppen
2
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Bestehende Warengruppe anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Warengruppe, die Sie anpassen méch-
ten.

Passen Sie die Warengruppe wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

» Sie haben eine Warengruppe angepasst.

Bestehende Warengruppe I6schen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Warengruppe, die Sie |6schen méchten.

Tippen Sie ouf.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf .
» Sie haben die Warengruppe geldscht.

Artikel
Im Meni (Artikel ) ksnnen Sie die angelegten Artikel durchsuchen, sortieren, ver-

walten oder |&schen und neue Artikel anlegen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigations|eiste links ouf.
Tippen Sie auf , um das Meni zu &ffnen.
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WARENGRUPPE

J

Kalte Vorspeisen |:>
]

Suppen

STAMMDATEN

:‘
g
Warengruppe

=

S
Artikel

Beilage Zusatztext




Neuen Artikel anlegen

Hinweis: Sie missen fir alle verschiedenen Pfandséitze und Gutscheine jeweils
Artikel anlegen, die Sie den voreingestellten Warengruppen zuordnen missen.

VORAUSSETZUNG: Sie haben eine Warengruppe angelegt, der Sie den Artikel zu-
ordnen kénnen.

Tippen Sie auf das Plus.
Wahlen Sie, welcher Warengruppe der Artikel zugeordnet werden soll.

Optional wéhlen Sie, ob ein EAN-Code (fir Barcode-Scanner) genutzt werden
soll und geben den EAN-Code ein.

Geben Sie eine PLU-Nummer ein, unter welcher der Artikel iber den Ziffern-
block erreicht wird.

Geben Sie einen Namen fiir den Artikel ein.
Waéhlen Sie, ob die Funktion ,Negativer Preis” angewendet werden soll.

Hinweis: Fir die voreingestellten Warengruppen ldsst sich die Funktion ,Negativer
Preis” nicht dndern.

Wahlen Sie den Steuersatz, der fir diesen Artikel gilt.

Hinweis: Der Steversatz fir die Warengruppen , Pfand Bezahlen”, , Pfand Riick-
gabe”, ,Gutschein Verkauf (MZ)” und , Gutschein Einlésen (MZ) l&sst sich nicht
andern.

Geben Sie im Feld ,VKP-Brutto eingeben” den Brutto-Verkaufspreis ein.

» Der Netto-Preis wird automatisch anhand des gewdéhlten Steversatzes be-

rechnet.

Hinweis: Wenn Sie bei der Erstellung des Artikels als Preis den Wert O eingeben,
wird der Artikel mit Nullpreis angelegt. So kénnen Sie beim Registrieren des Artikels
einen individuellen Preis eingeben, bevor Sie auf die jeweilige PLU-Taste driicken.

Wahlen Sie, ob fir diesen Artikel Varianten aktiviert werden sollen und geben

Sie fir die gewiinschten Varianten den Brutto-Verkaufspreis ein.
VORAUSSETZUNG: Es sind Varianten vorhanden, die fir den Artikel verwendet wer-
den kénnen.

Wahlen Sie, ob fir diesen Artikel ein Preislimit gelten soll und geben Sie das
Preislimit ein.

ARTIKEL

Salatteller klein
]

Salatteller grol}
2

V1.1.31

Wahlen Sie, in welcher Einheit der Artikel verkauft werden soll (Stk, ml, |, Paket,
kg, g).

Wahlen Sie, ob es sich bei dem Artikel um einen Gewichtsartikel handelt und
geben Sie das Gewicht in Gramm ein.

Wahlen Sie, ob es sich bei dem Artikel um einen Pfandartikel handelt.

Hinwes: Ein als Pfandartikel deklarierter Artikel kann von anderen Artikeln als
Pfandwert gewdhlt werden.

Wahlen Sie, ob es sich bei dem Artikel um einen Beilagenartikel handelt.

Hinweis: Ein als Beilage deklarierter Artikel kann von anderen Artikeln als Beilage
gewdhlt werden.

Vergeben Sie bei Bedarf den Pfandwert.
Wahlen Sie bei Bedarf eine Beilagenliste.

Bestatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

» Sie haben einen neuen Artikel angelegt.
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Bestehenden Artikel anpassen , -
Tippen Sie auf das Zahnrad neben dem Artikel, den Sie anpassen méchten. ARTIKEL

Passen Sie den Artikel wie gewiinscht an.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen auf . J’ 123 .

P Sie haben einen Artikel angepasst.

Bestehenden Artikel 16schen Salatteller klein
Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Artikel, den Sie I6schen m&chten. 1

Tippen Sie ouf.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf . Salatteller grol}
P Sie haben den Artikel geldscht.

V1.1.31

Steuer

Im Meni kénnen Sie die angelegten Steuersétze durchsuchen, sortieren, _ , STAMMDATEN

verwalten oder |&schen und neue Steuersétze anlegen.

Hinweis: Die im Lieferzustand vorhandenen Werte fiir Steuern kénnen nicht ge-
|6scht werden und sollen nicht veréindert werden. Ausnahme: Andert sich die
gesetzliche Mehrwertsteuer, misssen Sie die Steuersétze anpassen.

&
g o

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu Warengruppe Artikel
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigations|eiste links ouf. E‘E .&
Tippen Sie ouf, um das Meni zu &ffnen.

Steuer Beilage Zusatztext




Neuen Steuersatz anlegen — -
Hinweis: Alle 7 Steuersdtze nach DSFinV-K sind vorkonfiguriert. STEUER
Tippen Sie auf das Plus.
Waéhlen Sie einen Léndercode.
Geben Sie einen Namen fir den Steuersatz ein.

Geben Sie einen Prozentsatz fir den Steuersatz ein.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf. MwSt %19

» Sie haben einen neuen Steuersatz angelegt.

19.0

MwSt %7
7.0
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Bestehenden Steuersatz anpassen
tehend | “ STEUER
ippen Sie auf das Zahnrad neben dem Steuersatz, den Sie anpassen méchten. | |

Passen Sie den Steuersatz wie gewinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf . Suche ,L .

P Sie haben einen Steuersatz angepasst.

) . Umsatzsteuer nicht ermittelbar 0%
Eigenen Steuersatz |6schen

Hinweis: Die voreingestellten Steuersatze kénnen nicht geléscht werden. 0.0

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um den gewiinschten Steuersatz

zu 18schen. Zuckersteuer
Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf. 50.0

P Sie haben den Steuersatz geldscht.

V1.1.31




Beilagen
Im Meni kdnnen Sie Beilagenlisten anlegen, denen Sie erstellte Artikel

und Zusatztexte zuordnen kdnnen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .
Tippen Sie ouf, um das Meni zu éffnen.

Beilagenlisten anlegen
Vorausserzune: Sie haben im Meni (Arfikel ) Artikel als Beilagen angelegt.

Tippen Sie auf das Plus.

Vergeben Sie einen Titel.

Wahlen Sie iiber die Schaltfléchen ZUT oder PLU Zusatztexte oder Artikel, die
Sie der Beilagenliste zuordnen méchten.

Bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Tippen auf .

Wahlen Sie, ob aus der Beilagenliste Mehrfachauswahlen erlaubt sind.

Wahlen Sie, ob die Auswahl einer Beilage aus der Beilagenliste erforderlich fir

die Buchung eines Artikels ist.

Hinweis: Sie kénnen die gewdhlten Eintrége in der Beilagenliste Gber das Kreuz
neben dem Titel |8schen.
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Bestdtigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben eine Beilagenliste angelegt.

Steuer

| BEILAGE

Suche

zu Fleisch
1

zu Fisch
2

STAMMDATEN
&
&
War uppe

=

Beilage

S
Artikel

=

Zusatztext




Beilagenlisten anpassen
Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Beilagenliste, die Sie anpassen méch- ‘ BEILAGE

ten.
Passen Sie die Beilagenliste wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf . Sl

» Sie haben die Beilagenliste angepasst.
Beilagenlisten l6schen zu Fleisch

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die gewiinschte Beilagen- 1
liste zu l&schen.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf .
» Sie haben die Beilagenliste geléscht.

zu Fisch

Zusatztexie

Im Menii \Zusatztext ) ksnnen Sie Informationen als Zusatztexte anlegen, die Sie
im Men{ einer Beilagenliste zuordnen kénnen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
ffnen.

* S S
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .
Tippen Sie ouf, um das Meni zu 8ffnen. Gruppe Warengruppe A@el

= (= i

Beilage Zusatztext

STAMMDATEN




Zusatztexte anlegen

Tippen Sie auf das Plus.

| ZUSATZTEXT

Vergeben Sie einen Namen.
Vergeben Sie eine Beschreibung.
- Suche

Bestdtigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben einen Zusatztext angelegt.
Medium
Garstufe

Rare

Garstufe

Welldone

Garstufe

Zusatztexte anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben dem Zusatztext, den Sie anpassen méchten. i ‘ ZUSATZTEXT

Passen Sie den Zusatztext wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf (Aktualisieren )

P Sie haben den Zusatztext angepasst.
Zusatztexte l6schen

Suche

Medium
Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um den gewiinschten Zusatztext .
zu |6schen. Garstufe
Bestatigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf. Rare
» Sie haben den Zusatztext geléscht. Garstufe

Welldone

Garstufe




Spezielle Codes

Im Meni (Spezielle Codes ) kénnen Sie einstellen, welche speziellen Codes einer STAMMDATEN

‘i, = &

Spezielle

Waage fir die Preisberechnung eines Artikels genutzt werden sollen. Bei einem
Kilopreis wird das tatséichliche Gewicht eines Artikels mit dem Koeffizienten ver-
rechnet, der im Code hinterlegt ist.

VORAUSSETZUNG: Sie nutzen EAN-Codes fir die Artikel und haben einen Barcode-

Scanner an die Registrierkasse angeschlossen. Preisebene Varianten

Hinweis: Die Konfiguration der Nummern entnehmen Sie der Bedienungsanleitung Codes
lhrer Waage.
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu

offnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf.

Tippen Sie auf (Spezielle Codes ), um das Meni zu 6ffnen.

Wahlen Sie, ob der Code zur Berechnung des Preises anhand des Gewichts
genutzt werden soll.

Wahlen Sie, ob die gewiinschte Nummer aktiv geschaltet werden soll. ‘ ‘ SPEZIELLE CODES
Bestdtigen Sie lhre Eingaben durch Tippen cuf.

Gewicht Aktiv

o o

L 3 o
& &
o o




Preisebene

Im Meni kénnen Sie die angelegten Preisebenen durchsuchen, sor- STAMMDATEN

tieren, verwalten oder |6schen und neue Preisebenen anlegen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu )
Sffnen. . LIIII_I’ % ‘*’
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf . 3 Spezielle

, -‘ Preisebene Varianten
Tippen Sie ouf, um das Meni zu &ffnen. Codes

s U

Neue Preisebene anlegen T
Tippen Sie auf das Plus.

Vergeben Sie einen Namen.

Vergeben Sie neue Preise fir die Artikel.

Hinweis: Sie kdnnen die Preisebene in der Bedieneranzeige umschalten.

Bestdtigen Sie lhre Eingaben durch Tippen auf .

P Sie haben eine Preisebene angelegt.

Default

Stammkunden

50



Preisebene anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Preisebene, die Sie anpassen méchten.
Tippen Sie auf den Preis des Artikels, den Sie anpassen méchten.

Passen Sie den Preis wie gewinscht an.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben die Preisebene angepasst.
Preisebene 16schen

Hinweis: Die Preisebene , Default” kann nicht geléscht werden.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die gewiinschte Preisebene
zu |8schen.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
P Sie haben die Preisebene geldscht.

PREISEBENE

Default

Stammkunden

PREISEBENE

Preisebene 2 Stammkunden

Salatteller klein

Salatteller grof




Varianten
Im Meni kénnen Sie die angelegten Varianten durchsuchen, sortieren,
verwalten oder |&schen und neue Varianten anlegen.

Varianten stellen eine Unterkategorie fir Artikel dar, fir die Sie individuelle Preise
vergeben kénnen. Die Varianten, die hier angelegt werden, kénnen im Meni ArTIKEL
beim Bearbeiten oder Anlegen von Artikeln ausgewdhlt werden.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf )
Tippen Sie ouf , um das Meni zu &ffnen.

Neue Variante anlegen
Tippen Sie auf das Plus.

Geben Sie einen Namen fir die Variante ein.

Bestdtigen Sie die Eingaben druch Tippen ouf :

P Sie haben eine neue Variante angelegt.
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Bestehende Variante bearbeiten

Navigieren Sie im Meni zu dem Eintrag, den Sie anpassen Varianten

mdchten.
Tippen Sie auf das Zahnrad, um die Varianten aufzurufen.

Passen Sie die Variante wie gewiinscht an.

Bestatigen Sie die Eingaben druch Tippen auf :

» Sie haben eine Variante angepasst. Klein |:>

Mittel
Grol}

V1134 Partv

Bestehende Variante loschen

Navigieren Sie im Meni zu dem Eintrag, den Sie anpassen Varianten

mochten.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die Variante zu l&schen.

, Suche
Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen cuf.

» Sie haben die Variante gelscht.

Klein
Mittel

Grol}

V134 Partv




Tara

Im Meni kénnen Sie bestehende Tara-Werte verwalten, neue hinzufiigen STAMMDATEN

oder |8schen. Zusatzlich lassen sich Tara-Optionen in Artikeln aktivieren, um beim
Buchen eine Auswahl zu treffen.

T
Hinweis: StandardméBig sind 10 Tara-Werte angelegt. Sie kénnen diese bearbei- ll"l.ll % ‘*'

ten oder |6schen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu -‘ Spezielle
Sffnen. C S

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf . :
Tippen Sie ouf , um das Meni zu 6ffnen. @

Preisebene Varianten

Neue Tara anlegen A 7‘ TARA
Tippen Sie auf das Plus-Symbol
Geben Sie einen Namen fir die Tara ein. Suche

Tragen Sie den Tara-Wert in Gramm (g) ein. ’
. Plastic Bag
Bestatigen Sie die Eingaben druch Tippen auf. i 1000

» Sie haben eine neue Tara angelegt. Paper Bag

16,00

Aluminum Tray
20,00

Paper Boxe
30,00

Reusable Cloth Bag



Bestehende Tara bearbeiten r

TARA
Navigieren Sie im Meni zu dem Eintrag, den Sie anpassen mdchten. {—J

Tippen Sie auf das Zahnrad, um die Tara aufzurufen.
Suche

Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.

Bestdtigen Sie die Eingaben druch Tippen ouf. Plastic Bag

10,00
P Sie haben eine Tara angepasst.

Paper Bag
16,00

Aluminum Tray

20,00
Bestehende Tara loschen Paper Boxe
.. .. . . . . . 30,00
Navigieren Sie im Meni zu dem Eintrag, den Sie |6schen mdchten.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die Tara zu [8schen. Reusable Cloth Bag

Bestdatigen Sie die Eingaben druch Tippen auf .

» Sie haben die Tara geldscht.




Berichte
Im Meni kénnen Sie Tagesberichte, Bedienerberichte, Monatsberichte und Artikelberichte ausdrucken.

HiNwEs: Ist ein Speichermedium an der Registrierkasse angeschlossen, werden die TSE- und GoBD-Daten auf dem Speichermedium gespeichert.

Umschalten zwischen x- und z-Berichten

Die Registrierkasse unterscheidet zwischen x- und z-Berichten. X-Berichte sind Zwi-

schenberichte und kénnen beliebig oft gedruckt werden. BERICHTE

Z-Berichte sind Abschlussberichte und kénnen nur einmal gedruckt werden. Danach

werden die Daten geldscht. =
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu X ﬁ
&ffnen.
Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf. X-TagﬁSbe"c B.Edle:'li(r B dA"e X
t einzel- ediener-
Tippen Sie auf das , um x-Berichte zu drucken.
Tippen Sie auf das , um z-Berichte zu drucken.

» Sie haben die Berichtsart gewechselt.

X-Umsatz Pro X-Artikelberi
Monat cht
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Tagesberichte drucken

Tagesberichte geben Auskunft Gber den Gesamtumsatz eines Tages, aufgeschlisselt
in verschiedene Kategorien. Tagesberichte liefern eine Auflistung Gber die Waren-
gruppen, Zahlungsarten, Rabatte und Korrekturen. Sie listen die Steuern fiir den
Gesamtbetrag auf und geben Auskunft iber den Betrag in der Registrierkasse.

Hinweis: Umsétze, die als Trainingsbediener getétigt werden, tauchen in den Be-
richten nicht auf.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf.
Tippen Sie OUFCX—Tagesberichf)/ um das Meni zu &ffnen.

Hinweis: Haben Sie die Berichtsart umgeschaltet, steht hier (Z-Tagesbericht )

Tippen Sie auf das Druckersymbol, um einen neuen Tagesbericht zu drucken.

Alternativ kénnen Sie einen bestehenden x-Bericht wahlen und durch Tippen
auf das Druckersymbol erneut drucken.

» Der Tagesbericht wird gedruckt.

BERICHTE

Bediener
einzel-X

.
REPORT

X-Artikelberi
cht

Alle
Bediener-X

X-Tagesberic
ht

U

X-Umsatz Pro
Monat

Hinweis: Ist die Registrierkasse mit einem externen Speichermedium oder der Cloud
verbunden, wenn Sie einen z-Tagesbericht drucken, werden die Fiskaldaten auf das
Speichermedium oder in die Cloud exportiert. Ist kein externes Speichermedium an-
geschlossen, werden die Fiskaldaten im Android-Speicher gesichert.

WicHrie: Beim Export der Fiskaldaten werden diese von der Registrierkasse ge-
|6scht. Prisfen Sie ihre Daten regelméBig auf Vollsténdigkeit. Die Daten werden nicht
auf dem TSE-Stick gespeichert, sondern auf einem externen Speichermedium oder
in der Cloud. Das verhindert Datenverlust bei einem Absturz der Registrierkasse.

S/



Bediener einzel

Hinweis: Umsétze, die als Trainingsbediener getatigt werden, tauchen in den Be-
richten nicht auf.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Tippen Sie GUf(Bediener einzel )

» Der Bedienerbericht fir den angemeldeten Bediener wird gedruckt.

Alle Bediener

Hinweis: Umsétze, die als Trainingsbediener getétigt werden, tauchen in den Be-
richten nicht auf.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
dffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .
Tippen Sie auf Alle Bediener )

» Der Bedienerbericht fir alle registrierten Bediener wird gedruck.
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BERICHTE | X Z |

X-Tagesberic  Bediener Alle
ht einzel-X Bediener-X

=
REPORT

X-Umsatz Pro X-Artikelberi
Monat cht

BERICHTE X y4

X-Tagesberic  Bediener Alle
ht einzel-X Bediener-X

REPORT REPORT ﬁ
PLU

X-Umsatz Pro X-Artikelberi
Monat cht




Umsaiz pro Monat
VORAUSSETZUNG: Sie sind in der Ansicht der x-Berichte.

Hinweis: Umsétze, die als Trainingsbediener getétigt werden, tauchen in den Be-
richten nicht auf.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
offnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf.

Tippen Sie auf (x-Umsaz Pro MO”C“D, um das Meni zu &ffnen.
Wahlen Sie den Monat.

Tippen Sie auf Erstellen.

» Der Umsatzbericht wird gedruckt.

Artikelbericht

Hinweis: Umsatze, die als Trainingsbediener getatigt werden, tauchen in den Be-
richten nicht auf.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
dffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links cuf.
Tippen S|e OUF Arﬁks|bericht .

» Der Artikelbericht wird gedruckt.

Weitere Berichte
Die Option, weitere Berichte zu drucken, ist in der Delta Cloud Office verfigbar.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
offnen.

Tippen Sie in der Navigations|eiste links ouf.

Tippen Sie GUf(Weitere Berichte )
» Ein Hinweis auf die Delta Cloud Office wird angezeigt.

BERICHTE | X Z |

h

[ X |

X-Ta eric Bediener Alle
einzel-X Bediener-X

= =
REPORT REPORT
PLU

X-Umsatz Pro X-Artikelberi
Monat

BERICHTE

X-Tagesberic
ht

REPORT

X-Umsatz Pro X-Artikelberi
Monat cht
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Kassiererselbstabrechnung (KSA-Bericht)

Hinweis: Fir einen KSA-Berichtszwang muss in den Préferenzen die Option fir BERICHTE X Z
Kassiererselbstabrechnung aktiviert sein. ~ )
Hinweis: Der KSA-Bericht wird fir den angemeldeten Bediener durchgefihrt.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu %

offnen. AN

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf. X-Umsatz Pro X-Artikelberi

Tippen Sie ouf, um die Berichtsart auf x-Berichte umzuschalten. M t cht

Tippen Sie auf KSA-Bericht ) ym das Meni zu &ffnen. P

Navigieren Sie mit den Tasten Aur/Ag in die jeweiligen Felder der Miinzen/ ants

Banknoten und tragen Sie die gezéhlte Menge fiir die entsprechende Position

ein. KSA-Bericht
Bestdatigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben die Kassiererselbstabrechnung durchgefihrt.

» Sie erhalten einen Differenzbericht.

Gratis-Bericht

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
ffnen.

: Z-Artikelberic : .
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf . Gratis-Bericht

- {}

Tippen Sie ouf, um die Berichtsart auf z-Berichte umzuschalten.

Tippen Sie auf , .-
» Der Gratis-Bericht wird gedruckt.

DSFinV-K




DSFinV-K

Hinweis: Schlieflen Sie ein externes Speichermedium an, auf dem die Berichte ge-
speichert werden sollen. Die Datenbasis fir die Exportdaten ist der interne DSFinVK
Speicher. Wurde ein USB Speichermedium angeschlossen so ist dieser die Daten-
basis fir den Export. Es werden keine neuen DSFinV-K Daten generiert sondern aus
bestehenden Datensicherungen erfolgt der Export.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Tippen Sie ouf, um die Berichtsart auf z-Berichte umzuschalten.

Tippen Sie auf \DSFinV-K ) ym das Meni zu &ffnen.

Wahlen Sie den Zeitraum, fir den der Bericht erstellt werden soll.

Tippen Sie auf die Schaltflache , um den Bericht zu exportieren.
Wahlen Sie den Speicherort fir den Export.

Bestdtigen Sie den Export durch Tippen ouf.

» Sie haben die DSFinV-K Daten exportiert.
GoBD

Hinweis: Schlief3en Sie ein externes Speichermedium an, auf dem die Berichte ge-
speichert werden sollen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
6ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf.

Tippen Sie auf, um die Berichtsart auf z-Berichte umzuschalten.

Tippen Sie auf , um das Meni zu &ffnen.

Wahlen Sie den Zeitraum, fir den der Bericht erstellt werden soll.

Tippen Sie auf die Schaltflache , um den Bericht zu exportieren.
Wahlen Sie den Speicherort fiir den Export.

Bestdtigen Sie den Export durch Tippen cuf.

» Sie haben die GoBD-Daten exportiert.

" BERICHTE

Z-Artikelberic

REPORT

DSFinV-K

Z-Artikelberic

ht

REPORT

DSFinV-K

.
REPORT

Gratis-Bericht

E
REPORT

Gratis-Bericht




Konfiguration
Im Meni kénnen Sie verschiedene Einstellungen zu |hrer Registrierkasse konfigurieren und allgemeine Optionen anpassen.

Allgemein

Im Meni (Allgemeine Optionen ) kénnen Sie die Sprache éndern, die Firmen- KONFIGURATION

informationen verdndern und Daten importieren oder exportieren. Sie kénnen lhre
Praferenzen anpassen, die Tastenbelegung éndern, die Einstellungen der Auf3er-

|
Haus-Funktion anpassen und die Registrierkasse aktualisieren. Sie kénnen Verkaufs- o E .‘
[=— ]

optionen anpassen, eine Direktwahl in verschiedene Menis einstellen und Einstel-

lungen fiir das externe Kundendisplay vornehmen. Allgemein Druckeroption Waage
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu L
Sffnen. ﬁ —
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf . =_=
Tippen Sie ouf, um das Meni zu &ffnen. Serial-port Zahlungsarte

Scanner n

' ALLGEMEINE OPTIONEN

Sprache éndern

Tippen Sie ouf, um das Meni zu 6ffnen. ?H 0
Wahlen Sie die Sprache. m

-
Bestatigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf. Firmeninform

A Praferenzen
» Sie haben die Sprache geéndert. ation

Sprache

o

AulBer Haus

Tasten Funktion Aktualisieren

62



Firmeninformationen éndern

Tippen Sie auf (Firmeninformation >, um das Menij zu ffnen.

Passen Sie die Firmeninformationen wie gewiinscht an.

Bestatigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

» Sie haben die Firmeninformationen gedndert.

Praferenzen anpassen

Tippen Sie ouf, um das Menij zu 6ffnen.

Wahlen Sie, ob die Registrierkasse beim Driicken der Tasten einen Ton ausge-
ben soll.

Wahlen Sie, ob die Registrierkasse eine Verbindung zu einem externen Kunden-
display herstellen darf.

Hinweis: Die Option kann nur dann aktiviert werden, wenn die Kasse eine Lizenz
fir ein externes Kundendisplay hat. Andernfalls erscheint beim Versuch zur Aktivie-
rung eine Warnung.

Hinweis: Die Punkte TSE, GOBD und DSFinV-K kénnen nicht deaktiviert werden.

Wahlen Sie, ob ein Vorgang mit Abzug des Dallas-Schlissels mit der Zahlungs-
art Bar abgerechnet werden soll.

Hinweis: Die Halte-Funktion ist aktiviert, wenn der Punkt, Dallas-Schlisselabzug mit
Barzahlungsabschluss” deaktiviert ist!

Wahlen Sie, ob z-Berichte erstellt werden kénnen, wenn Tische offen sind.

» Sie haben lhre Préferenzen angepasst.

' ALLGEMEINE OPTIONEN

i
Firmeninform
ation

%o U O

Tasten AuBer Haus Aktualisieren
Funktion

[

Sprache Praferenzen

' ALLGEMEINE OPTIONEN

i
Firmeninform
ation

&

Tasten AuBer Haus Aktualisieren
Funktion

Sprache Praferenzen
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Tasten

Tippen Sie ouf, um das Meni zu 6ffnen. ALLGEMEINE OPTIONEN

Tippen Sie auf die Taste, die Sie bearbeiten méchten.
Wahlen Sie, aus welcher Kategorie die Funktionen angezeigt werden sollen.

Wahlen Sie die Funktion aus, die Sie auf die gewdhlte Taste hinzufigen méch-
ten. Firmeninform

, e g Praferenzen
Bestdtigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf. ation

» Sie haben die gewiinschte Taste programmiert.

Tasten AuBer Haus Aktualisieren
Funktion

TASTEN

Welche Taste mochten Sie programmieren?

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU
6/12/18 | 6/48/90 | 12/54/96 | 18/60/102|24/66/108 | 30/72/114]36/78/120

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU
5/11/17 5/47/89 | 11/53/95 | 17/59/101 | 23/65/107 | 29/71/113)35/77/119

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU
4/10/16 | 4/46/88 | 10/52/94 | 16/58/100] 22/64/106 | 28/70/112|34/76/118

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU
3/9/15 3/45/87 | 9/51N 767/99 | 21/63/105] 27/69/111)33/75/117

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU
2/8/14 2/44/86 | 8/50/92 | 14/56/98 | 20/62/104|26/68/110]32/74/116

WG PLU PLU PLU PLU PLU PLU
1/43/85 | 7/49/91 | 13/55/97 | 19/61/103|25/67/109]31/73/115§37/79/121
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AuBer-Haus-Funktion

pen o auf (AuBer Haus Frkion) um dos Ment 2o 6ffnon ALLGEMEINE OPTIONEN

Wahlen Sie, ob sich die Mehrwertsteuer nach jedem Artikel oder nach dem Ab-

schluss des Vorgangs é@ndern soll.

Wahlen Sie, ob die Auf3er-Haus-Funktion standardméaBig aktiviert sein soll. o

Sprache Firm i Praferenzen

[

@ o

Tasten AuBer Haus Aktualisieren
Funktion

Registrierkasse automatisch aktualisieren

' ALLGEMEINE OPTIONEN

Hinweis: Die Registrierkasse kann automatisch aktualisiert werden, wenn sie mit
dem Internet verbunden ist.

Wichtie: Geméf den rechtlichen Anforderungen bitten wir Sie, immer die aktuellste
Version zu installieren.
— . . aEs
Tippen Sie auf (Aktudlisieren ) ym das Meni zu 5ffnen. Firmeninform

Sprache . Praf zen
» Sie werden aufgefordert, einen z-Bericht zu erstellen. P ation @

Erstellen Sie einen z-Tagesbericht (siehe Kapitel ,Tagesberichte drucken” auf

a
Seite 57). | > 9
Navigieren Sie zuriick in das Meni .
— | Auller Haus . .
Tippen Sie auf (Aktualisieren ) Tasten Aktualisieren

Funktion
» Die Registrierkasse wird aktualisiert.




Registrierkasse manuell aktualisieren

Hinweis: Prifen Sie in regelméBigen Absténden, ob ein Update fir lhre Registrier-
kasse verfigbar ist.

WicHrie: Geméf3 den rechtlichen Anforderungen bitten wir Sie, immer die aktuellste
Version zu installieren.

VoRrausseTzune: Fir die manuelle Aktualisierung der Registrierkasse bendtigen Sie
einen USB-Stick. oA Deltax

Mochtest du ein Update dieser vorhandenen App installieren? Deine

1 Scannen Sie den QR-Code im Kapitel ,Update-Informationen” auf Seite 94 mit bisherigen Daten gehen dabel nicht veroren.
einem QR-Code-Scanner, z. B. mit einem Smartphone. ABORECHEN  INSTALLIEREN

2 Wabhlen Sie das aktuelle Update.

Hinweis: Die Updates werden nach folgendem Muster benannt: DELTAX_Versions-
nummer

3 Speichern Sie das Update auf einem USB-Stick.

4 Verbinden Sie den USB-Stick mit der Registrierkasse.

5 Wischen Sie mit einem Finger vom unteren Bildschirmrand nach oben.
» Die Android-Menileiste erscheint.

6 Tippen Sie auf den Kreis.

7 Wischen Sie auf dem Bildschirm langsam mit dem Finger von unten nach oben,
um die App-Ubersicht zu 6ffnen.

8 Tippen Sie auf das Dateisymbol (Explorer), um den Explorer zu &ffnen.
» Der Name der angeschlossenen Gerdte wird angezeigt.

9  Wahlen Sie den gewiinschten USB-Stick.
10 Tippen Sie auf das Update.

11 Bestatigen Sie die Abfrage durch Tippen auf (Unstallieren )

» Die Registrierkasse wird aktualisiert.
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Verkaufsoptionen

Sie kénnen verschiedene Optionen festlegen, um den Verkaufsvorgang zu stevern.

Tippen Sie GUfCVerkoufsoptionen)l um das Meni zu &ffnen.

Wahlen Sie, ob das Auswahlfenster von z. B. Beilagen nach der Auswahl ver-
schwinden oder im Display bestehen bleibt.

Wahlen Sie, ob der Kichendrucker bei Direktverk&ufen einen Bon drucken soll.

Wahlen Sie, ob ein Bediener automatisch abgemeldet werden soll, wenn ein
Vorgang abgeschlossen wird.

Wahlen Sie, ob ein Preislimit fir alle Artikel gelten soll und geben Sie das Preis-
limit ein.
Wahlen Sie, ob die Tastaturebene nach der Buchung eines Artikels zuriickge-

stellt werden soll.

Wahlen Sie, ob die Preisebene nach der Buchung eines Artikels zuriickgestellt
werden soll.

Wahlen Sie, ob beim Verkauf der Standard-Verkaufspreis angewendet werden
soll, wenn die ausgewdbhlte Preisebene keinen Preis fir den Artikel enthélt.

Waéhlen Sie, ob der ZWS-Zwang aktiviert werden soll.

Legen Sie fest, ob ein Ton abgespielt werden soll, wenn ein Produkt nicht gefun-
den wird. Sie kdnnen zudem aktivieren, ob der Ton wiederholt werden soll und
ob er Gber den Lautsprecher wiedergegeben werden soll.

Legen Sie fest, ob die Preisebene nach dem Verkauf zuriick gesetzt werden soll.
Kurzbefehle

Sie kdnnen Direktwahlen in verschiedene Menis einstellen. Mithilfe einer Tasten-
kombination kénnen Sie das eingestellte Untermeni erreichen, ohne das Menii
durchsuchen zu mijssen.

Tippen Sie auf Kurzbefehle ) ym das Meni zu offnen.

Waéhlen Sie die Nummer, der Sie eine Funktion zuordnen méchten.

Wahlen Sie die Funktion, die Sie programmieren mdchten.

Bestdatigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf.

Beispiel: Es wird die Nummer 7 gewdhlt, und die Funktion X-Tagesbericht zugeord-
net. Geht man vom Meni zuriick in die Verkaufsansicht, erfolgt der Aufruf in dem

‘ ALLGEMEINE OPTIONEN

o o

) AuBer Haus Aktualisieren
Funktion
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Display-Einstellungen

In den Display-Einstellungen werden Einstellungen fir das externe Kundendisplay
vorgenommen.

Im Menii kénnen Sie den Online-Bon aktivieren sowie die Zeit fir die

Diashow der Bilder auf dem Kundendisplay einstellen.
Tippen Sie auf(DiSF’lOY'Ei"Ste”U”ge” ), um das Meni zu éffnen.

Tippen Sie auf , um das Menij zu 6ffnen.
Wahlen Sie, ob der Online-Bon (QR-Code) aktiviert werden soll.

Geben Sie die Zeit in Sekunden an, fir die jedes Bild in der Diashow angezeigt
werden soll, bevor automatisch zum néchsten gewechselt wird.

Geben Sie die Zeit in Sekunden an, die abgewartet wird, bevor die Diashow
nach dem Abschluss eines Vorgangs beginnt.

Bestdatigen Sie lhre Eingaben durch Tippen cuf.

Sie kénnen Bilder aus dem Android-Speicher laden und sie an das Kundendisplay
Ubertragen.

Tippen Sie auf (Display-Einstellungen ), um das Menij zu 6ffnen.
Tippen Sie auf , um das Meni zu &ffnen.

Tippen Sie oquBilder aus Galerie laden ), um auf den Speicher des Android
zuzugreifen.

Wahlen Sie einen Ordner, in dem die Bilder fiir das Kundendisplay gespeichert
sind.

» Alle kompatiblen Bilder werden in das Meni geladen und angezeigt.
Tippen Sie auf die Bilder, die Sie an das Kundendisplay tbertragen méchten.

Bestdtigen Sie lhre Auswahl durch Tippen ouf.

Sie kénnen Bilder, die Sie bereits an das Kundendisplay bertragen haben, 16-
schen, indem Sie folgende Schritte durchfihren:

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2.

Tippen und halten Sie das Bild, welches Sie |6schen méchten, gedrickt.

Bestdtigen Sie das Fenster durch Tippen auf .
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Druckeroptionen

Im Meni (Druckeroptionen ) kénnen Sie neue Druckerkonfigurationen anlegen.
Sie kédnnen einen externen Drucker hinzufigen oder den Druckertyp anpassen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu

offnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Tippen Sie GUfCDruckeroptionen)l um das Meni zu 6ffnen.

Externen Drucker hinzufigen

Hinweis: Fir die Erstellung von Kiichen- oder Bestellbons miissen Sie einen exter-
nen Drucker anlegen.

Tippen Sie OUfCDruckerkonﬁgurotion ), um das Meni zu 8ffnen.
Tippen Sie auf das Plus.

Vergeben Sie einen Namen fir den Drucker.

Bei Verbingungstyp TCP: Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein.
Bei Verbingungstyp TCP: Geben Sie den Port fisr den Drucker ein.

» Das Protokoll wird automatisch gewdhlt.

Geben Sie den Standort des Druckers ein.

Bestatigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf.

» Sie haben einen Drucker hinzugefiigt.

KONFIGURATION

|
= P
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Druckeroption
en
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Serial-port Zahlungsarte
Scanner n

Allgemein

Waage

\ \ DRUCKERKONFIGURATION

Kuchendrucker

Interner USB Drucker




Externen Drucker anpassen

‘ DRUCKERKONFIGURATION

Tippen Sie auf das Zahnrad neben dem Drucker, den Sie anpassen méchten. ‘

Passen Sie den Drucker wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf . .

» Sie haben den externen Drucker angepasst.
Kichendrucker |:>

Tippen Sie auf (Druckerkonfiguration ), um das Meni zu 8ffnen.

Interner USB Drucker

‘ DRUCKERKONFIGURATION

Externen Drucker loschen

Hinweis: Wenn Sie den externen Drucker im Menii verwenden,
missen Sie den Drucker zuerst im Menii [6schen.

Tippen Sie auf (Druckerkonfiguration ), um das Meni zu 6ffnen. .
Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um den gewiinschten Drucker

zu l6schen.

Kichendrucker
Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.

P Sie haben den externen Drucker geldscht.

Interner USB Drucker




Neuen Druckertyp anlegen

VoRrAUSSETZUNG: Um einen externen Drucker verwenden zu kénnen, miissen Sie

den externen Drucker im Meni (Druckerkonﬂgurcﬁon)Gn|egen.

Tippen Sie ouf, um das Meni zu ffnen.

Tippen Sie auf das Plus.

Vergeben Sie eine Bezeichnung fiir den Druckertyp.

» Der Druckertyp Kitchen kann nicht verandert werden.
Hinweis: Sie kdnnen im Meni mehrere Drucker anlegen. Die Bons
werden nacheinander gedruckt.

Waéhlen Sie Ihren neu erstellten Drucker.

Wahlen Sie die Warengruppe, die auf dem Bon erscheinen soll.

Tippen Sie auf das Plus.

Hinweis: Sie kdnnen mehrere Warengruppen wihlen, die auf dem Bon erscheinen
sollen. Wiederholen Sie die Handlungsschritte 5 und 6 in gewiinschter Anzahl.

Wahlen Sie, ob fir jede Warengruppe ein Bon pro Artikel oder pro Stiick ge-
druckt werden soll.

Wahlen Sie die Bonbreite.

Konfigurieren Sie Ihren Bon wie gewiinscht weiter.

Bestdtigen Sie lhre Angaben durch Tippen auf .

P Sie haben den neuen Druckertyp angelegt.

Testdruck ausfihren

Tippen Sie ouf, um das Meni zu &ffnen.

Tippen Sie auf das Ordnersymbol, in dem sich ein Pfeil befindet, um den ge-
wiinschten Testdruck auszuwdéhlen.

» Sie habe einen Testdruck ausgefiihrt.

DRUCKERTYP

J

Bon

RECHNUNG
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DRUCKERTYP

J

Bon

RECHNUNG
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Drucken verbieten

Tippen Sie ouf, um das Menij zu ffnen.

Tippen Sie auf das Druckersymbol neben dem gewiinschten Drucker.
» Das Druckersymbol wird durchgestrichen.

» Sie haben den Druck dieses Druckers verboten.

Drucken erlauben

Tippen Sie ouf, um das Menij zu 6ffnen.

Tippen Sie auf das Druckersymbol neben dem gewiinschten Drucker.

» Sie haben den Druck dieses Druckers erlaubt.

Druckertyp anpassen

Tippen Sie ouf, um das Menij zu 6ffnen.

Tippen Sie auf das Zahnrad neben dem Drucker, den Sie anpassen mchten.

Passen Sie den Bon wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf .

» Sie haben das Aussehen des Bons geéindert.

Druckertyp l6schen
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Tippen Sie ouf, um das Menij zu 6ffnen.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad des Druckers, den Sie [6schen
mdchten.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
» Sie haben den Drucker geléscht.

DRUCKERTYP
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RECHNUNG
RECHNUNG
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Waage ' ~
Hinweis: Die Nutzung der Waage ist ein optionaler, kostenpflichtiger Dienst, der KONFIGURATION

von Delta-A fir Sie freigeschaltet werden muss.

SchlieBBen Sie die Waage mit dem mitgelieferten seriellen Kabel an die TTYS3- —

Schnittstelle an. E ‘

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu . —
Druckeroption

sffnen. Allgemein

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Tippen Sie ouf, um das Menij zu &ffnen. : a

» Auf dem Display werden Informationen zur Waage angezeigt.

. Serial-port Zahlungsarte
Tippen Sie auf , um die Einstellungen der Waage anzupassen. P 9

Scanner n
Wahlen Sie die Baud-Rate lhrer Waage.
Wahlen Sie den Port.
Waéhlen Sie die Marke lhrer Waage.

Geben Sie fiir Stop Bits, Data Bits, Parity und Flow Control die Werte an, die
lhre Waage liefert.

Bestatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.
Tippen Sie auf die Schaltflache , um die Waage mit Ihrer Regist- ,BaUdrate

rierkasse zu verbinden. ‘ 9600

Port

Wenn Sie die Nutzung der Waage gebucht haben: Scannen Sie den QR-Code

auf dem Display mit einem QR-Code-Scanner, z. B. mit lhrem Smartphone. ‘ /dev/ttyS3 .
Geben Sie den Code in die Registrierkasse ein, der auf Ihrem QR-Code-Scan- Mark

ner sichtbar ist. arke

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.
» Sie haben die Waage aktiviert.

Waage

Hinweis: Wenn Sie den Dienst nicht beantragt haben, erscheint ein Informations-
fenster mit Kontaktinformationen von DeltaA zur Buchung der Waagennutzung.




Serial-port Scanner

Im Meni (Serial-port Scanner ) werden die seriellen Kommuniaktionensparameter
erfasst.

/4

Schlieflen Sie den Scanner an lhre Registrierkasse an.
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Tippen Sie auf (Seriel-port Scanner), um das Meni zu &ffnen.
Waéhlen Sie die Baud-Rate lhres Scanners.
Wahlen Sie den Port.

Geben Sie fir Stop Bits, Daten Bits, Paritét und Ablaufsteuerung die Werte an,
die lhr Scanner liefert.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

» Sie haben den Scanner aktiviert.

KONFIGURATION
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Kassenschubladen verwalten

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
6ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .
Tippen Sie ouf, um das Meni zu 8ffnen.

Neue Kassenschublade anlegen
Tippen Sie auf das Plus.
Geben Sie einen Namen fir die neue Kassenschublade ein.
Waéhlen Sie den Kassenschubladentyp: physical oder virtual.

Hinweis: Der Kassenschubladentyp , virtual” wird verwendet, wenn keine Kassen-
schublade angeschlossen ist oder wenn ein Vorgang mit Kartenzahlung abge-
schlossen wird.

Der Kassenschubladentyp , physical” wird verwendet, wenn eine Kassenschublade
angeschlossen ist oder wenn ein Vorgang mit Bar-Zahlung abgeschlossen wird.

Bestatigen Sie die Eingaben durch Tippen cuf.

P Sie haben eine neue Kassenschublade angelegt.

KONFIGURATION

Druc ption Waage

Allgemein

= = =+
. | = 1
Serial-port Lade Zahlungsarte
Scanner n

Visa in Lade

Karte in Lade
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Bestehende Kassenschublade anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Kassenschublade, die Sie anpassen
mdchten.

Passen Sie die Kassenschublade wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf . .

» Sie haben die Kassenschublade angepasst.
Bestehende Kassenschublade 16schen

Hinweis: Die vorinstallierten Kassenschubladen kénnen nicht geléscht werden. Visain Lade |:>

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die gewiinschte Kassen-
schublade zu |&schen.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen auf .

Karte in Lade
P Sie haben die Kassenschublade geldscht.

[ ¢ | KONFIGURATION
Zahlungsarten . J

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu —
ffnen.

e i dor Novigatiodeid ks ot (o) A
Tippen Sie in der Navigationsleiste links au Al . o
Tippen Sie auf (Zahlungsarten ), um das Meni zu 6ffnen. gemein - @e

= = — |

Serial-port Lade Zahlungsarte
Scanner n




Neue Zahlungsart anlegen , ~
Tippen Sie auf das Plus. ZAHLUNGSART
Geben Sie einen Namen fir die neue Zahlungsart ein. : /
Wahlen Sie den Typ der Zahlungsart.

Waéhlen Sie die Kassenschublade, der die neue Zahlungsart zugeordnet wer-
den soll.

Wahlen Sie, ob sich die Kassenschublade 6ffnen soll.

Wahlen Sie, ob das EFT fir diese Zahlungsart genutzt wird.

Bestatigen Sie die Eingaben durch Tippen cuf.

P Sie haben eine neue Zahlungsart angelegt.

Bestehende Zahlungsart anpassen ‘
Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Zahlungsart, die Sie anpassen méchten. ZAHLUNGSART

Passen Sie die Zahlungsart wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf . -

» Sie haben die Zahlungsart angepasst.
Bestehende Zahlungsart I6schen
Hinweis: Die vorinstallierten Zahlungsarten kénnen nicht geléscht werden.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die gewiinschte Zahlungsart
zu |8schen.

Bestatigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
» Sie haben die Zahlungsart geléscht.




Kasse

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
6ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf (Konfiguration ),
Tippen Sie ouf, um die Informationen zur Registrierkasse anzuzeigen.

Tippen Sie ouf, um die Informationen zur Registrierkasse zu dru-

cken.

» Die Informationen zur Registrierkasse werden gedruckt.

Help Desk
Im Meni \Help Desk ) ksnnen Sie selbst ein Ticket erstellen, die App beenden,

IP-Adressen anpingen und die Verbindung priifen. Der Support kann den Kassen-
bildschirm einsehen, um lhnen zu helfen.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
dffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouF.
Tippen Sie auf Help Desk ) ym das Meni zu 5ffnen.
Um ins Kassenmeni zuriickzukehren, tippen Sie auf (DeltaX),

Tippen Sie OUfCVerbinden Sie >, um lhren Bildschirm mit dem Support zu teilen.

Tippen Sie auf ((DeltaX beenden Erzwingen ), um die DeltaX App zu beeen-
den.

Erstellen Sie ein Ticket, um eine Nachricht an den Support zu senden und Hilfe
anzufordern.

Tragen Sie eine IP-Adresse ein und tippen Sie auf , um die Verbindung

dieser IP-Adresse zu priifen.
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Ein-/Avuszahlungen

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu KONFIGURATION

&ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Tippen Sie OUFCEin-/Auszohlungen)l um das Meni zu 8ffnen. Q)

Ein-/
Auszahlungen

Ao U
Log Eft

Help Desk

Neue Ein- oder Auszahlung anlegen ‘

Tippen Sie auf das Plus. | EIN /AUSZAHLUNGEN
Geben Sie einen Namen fiir die neue Ein- oder Auszahlung ein.
Wahlen Sie, ob es sich um eine Einzahlung oder eine Auszahlung handeln soll.

Wahlen Sie die Kassenschublade, der die neue Ein- oder Auszahlung zugeord-
net werden soll.

Waéhlen Sie, ob die Kassenschublade geéffnet werden soll. Einzahlung

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

» Sie haben eine neue Ein- oder Auszahlung angelegt.

Privatentnahme




Bestehende Ein-/ Auszahlungen anpassen

Tippen Sie auf das Zahnrad neben der Ein- oder Auszahlung, die Sie anpassen
mdchten.

Passen Sie die Ein- oder Auszahlung wie gewiinscht an.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf .

» Sie haben die Ein- oder Auszahlung angepasst.
Bestehende Ein-/ Auszahlungen I6schen

Hinweis: Die vorinstallierten Ein-/Auszahlungen kénnen nicht geléscht werden.

Tippen Sie auf das Kreuz neben dem Zahnrad, um die gewiinschte Ein- oder
Auszahlung zu 8schen.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
» Sie haben die Ein- oder Auszahlung gel&scht.
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Daten an Support senden

Die Registrierkasse speichert Schadensberichte, wenn die Kassen-App abstirzt.
Diese Schadensberichte kénnen zur Analyse an Noris Kassensysteme GmbH bzw.
Delta-A gesendet werden.

VoRrAusseTzuNG: Die Registrierkasse ist mit dem Internet verbunden.

Wenden Sie sich im Fehlerfall an den Kundenservice der Noris Kassensysteme
GmbH und teilen Sie die Seriennummer lhrer Registrierkasse mit.

» Der Kundenservice setzt sich fir weitere Anweisungen mit lhnen in Verbin-
dung.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
&ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf.

Tippen Sie oquDGte” an Support senden >, um einen Schadensbericht an

Noris Kassensysteme GmbH zu senden.

Log
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
offnen.
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .
Scrollen Sie mit dem Finger nach unten.

Tippen Sie ouf, um sich die Anderungen in der Kassensoftware anzuse-
hen.
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Eft
Hinweis: Die Nutzung eines Bezahlterminals ist ein optionaler, kostenpflichtiger
Dienst, der von Delta-A fiir Sie freigeschaltet werden muss.
Hinweis: Verwenden Sie nur Netzwerkterminals und nur Terminals, die das Proto-
koll ZVT-700 unterstiitzen.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass an |hrem Bezahlterminal ZVT aktiviert ist. Kontak-
tieren Sie ggf. den Hersteller.
Verbinden Sie das Bezahlterminal Gber das Netzwerk (TCP/IP) mit der Regist-
rierkasse.

Hinweis: Wir unterstitzen das ZVT-Protokoll Gber Ethernet. Die Verbindung erfolgt
bevorzugt iber ein kabelgebundenes LAN, alternativ ist auch eine Anbindung iber
WLAN méglich. Stellen Sie sicher, dass sich sowohl die Kasse als auch das Bezahl-
terminal im selben Netzwerk befinden.

Ein spezielles Verbindungskabel (z. B. serielle Verbindung) ist nicht erforderlich

Driicken Sie die Taste MENU.

Klicken Sie in der Navigationsleiste links auf (Konfiguration ), =

Scrollen Sie mit der Taste As nach unten.

Klicken Sie auf@, um das Menii zu &ffnen.

Hinweis: Wenn Sie den Dienst nicht beantragt haben, erscheint ein Informations-
fenster mit Kontaktinformationen von Delta-A zur Buchung der Nutzung des Bezahl- —

Bediener

Stammdaten

terminals.
Konfiguration

Geben Sie die IP-Adresse lhres Bezahlterminals ein.

Geben Sie den Port lhres Bezahlterminals ein. Kasse ausschalten

Bestdtigen Sie die Eingaben mit einem Klick ouf.

» Sie haben das Bezahlterminal aktiviert.
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Tagesberichi-Einstellungen

Sie kénnen das Aussehen und die Informationen auf dem Tagesbericht anpassen. KONFIGURATION
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu ‘ '
Sffnen.
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf . m=a
Scrollen Sie mit dem Finger nach unten. . . . Bericht-Einst.

Sl Cash Genic Bericht-Einst. di

Tippen Sie auf (Jagesbericht-Einst. ), um das Meni zu 6ffnen. Bediener
Wahlen Sie, ob Gruppen auf dem Tagesbericht erscheinen sollen. Q
Wahlen Sie, ob Warengruppen auf dem Tagesbericht erscheinen sollen. .
Wahlen Sie, ob Rabatte auf dem Tagesbericht erscheinen sollen. _ DCC Tisch

Wahlen Sie, ob Korrekturen (Retouren, Stornierungen) auf dem Tagesbericht Ubertragung Funktion
erscheinen sollen.

Wahlen Sie, ob durch das Drucken eines Tagesberichts der EFT-Abschlussbe-
richt angestoBen werden soll.

Hinweis: Diese Funktion ist méglich, wenn ein Bezahlterminal angeschlossen wur-

de.
Wahlen Sie, ob die Datei nach dem Z-Tagesbericht gedffnet werden soll.
Waéhlen Sie, ob der Artikelbericht nicht an DCO gesendet werden soll.

Gruppe

Wahlen Sie, ob die Stiickelung der Totaleingabe im Tagesbericht angezeigt PP
werden soll. Tagesbericht Warengruppe
Wahlen Sie, ob der Einzel Bedienerbericht nach dem Z-Bericht geldscht wer-

Beginn 05-07-2023 09:14 Rabatte
den soll. Ende 05-07-2023 09:20
Waéhlen Sie, ob mit dem Z-Tagesbericht der Bedienerbericht (alle) gedruckt Gesamtumsatz Korrekturen
werden soll.

Gesamtumsatz

EFT Bericht antriggern

MENGE
Hinweis: Diese Option kann aktiviert werden, wenn die Kasse mit dem DCO ver- Betres 7 - -

Wahlen Sie, ob der Z-Tagesbericht nicht gedruckt werden soll. Kunden

bunden ist, um unnétigen Papierverbrauch zu vermeiden.

Wahlen Sie, ob ein automatisch zeitgesteuerter Z-Tagesbericht erstellt werden
soll.

Bestdatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

» Sie haben die Einstellungen vom Tagesbericht angepasst.
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Tagesberichi-Einstellungen Bediener ' ~
Sie kdnnen das Aussehen und die Informationen auf dem Tagesbericht Bediener KONFIGURATION

anpassen.
B
(1]

Bericht-Einst.
Bediener

Hinweis: Diese Option kann aktiviert werden, wenn die Kasse mit dem DCO ver-
bunden ist, um unnétigen Papierverbrauch zu vermeiden.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
sffnen. Cash Genic Bericht-Einst.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf

Scrollen Sie mit dem Finger nach unten. Q ﬂ

Tippen Sie ouf(Tc'ges'beriCht'EinSf'Bediener), um das Meni zu 6ffnen. .
) . . . : DCC Tisch
Wahlen Sie, ob Gruppen auf dem Tagesbericht Bediener erscheinen sollen. . .
Ubertragung Funktion

Wahlen Sie, ob Warengruppen auf dem Tagesbericht Bediener erscheinen
sollen.

Wahlen Sie, ob Rabatte auf dem Tagesbericht Bediener erscheinen sollen.

Wahlen Sie, ob Korrekturen (Retouren, Stornierungen) auf dem Tagesbericht
Bediener erscheinen sollen.

Bestatigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

P Sie haben die Einstellungen vom Tagesbericht Bediener angepasst.

TAGESBERICHT-EINST.

ALYMPIALH G ruppe

Tagesbericht Warengruppe

Beginn 05-07-2023 09:14 Rabatte
Ende 05-07-2023 09:20

Gesamtumsatz Korrekturen

Gesamtumsatz
Kunden
MENGE

Betrag

Fetoure




Delta Cloud Configurator (DCC) Ubertragung

Der Delta Cloud Configurator ist die BackOffice-Ldsung fir autorisierte Handler,
um das Kassensystem remote zu steuern und zu konfigurieren.

Sie kénnen alle Daten der Kasse an den DCC hochladen, oder Anderungen von
DCC herunterladen.

VoRrausseTzuNG: Diese Funktion ist méglich, wenn ein autorisierter Fachhéandler die
Kasse in seinem DCC-Héndleraccount hinzugefigt hat. Andernfalls erhalten Sie
einen Hinweis und werden zuriick in die Konfigurations-Ansicht weitergeleitet.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
offnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links ouf.

Scrollen Sie mit dem Finger nach unten.

Tippen Sie auf (DCC Dotenijbertrogung)l um das Menij zu 6ffnen.

Daten von DCC herunterladen

Falls gefodert, geben Sie den Code fiir den DCC-Datenimport ein.
Hinweis: Sofern Sie die Daten aus DCC herunterladen méchten, werden Sie ggf.
aufgefordert, einen Code einzugeben. Diesen erhalten Sie vom autorisierten Fach

héndler, welcher die Anderungen bzw. alle Daten an die Kasse gesendet hat.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen auf.

» Sie haben die Daten von DCC heruntergeladen. Die Anderungen wurden
an der Kases automatisch aktualisiert.

Daten an DCC hochladen

Tippen Sie auf , um den Upload-Prozess zu starten.

» Sie haben alle Kassendaten (keine Berichte!) an DCC hochgeladen.
Hinweis: Ist in den Préferenzen die Option DCC-Zwilling aktiv, werden Anderun

gen, die an der Kasse vorgenommen werden, automatisch an den digitalen Zwilling
in DCC hochgeladen.

KONFIGURATION

e
CaS@anic Bericht-Einst. Dericht-Einst.
DCC

Bediener
I I

Tisch

Ubertragung Funktion

DCC UBERTRAGUNG

DCC-Datenimport

Daten an DCC uibertragen
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Tisch-Funktion : ~
Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu KONFIGURATION

&ffnen.

Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf .

Scrollen Sie mit dem Finger nach unten.

Tippen Sie ouchiSCh'FU”kﬁon >, um das Meni zu &ffnen. Cash Genic Beri@inst BeriCh.t'EinSt-
Tippen Sie auf den Stift neben Schichtwechsel, um die Einstellungen anzupas- . Bediener
sen.

» Der Bediener, dessen Tische ibertragen werden sollen, wird automatisch Q ﬂ

eingetragen.

DCC Tisch
Ubertragung Funktion

Wahlen Sie, an welchen Bediener die Tische Gbertragen werden sollen.

Bestdtigen Sie die Eingaben durch Tippen ouf.

Wahlen Sie, ob nach Tippen auf die Taste RECHNUNG ein Auswahlfenster mit der
Abfrage erscheinen soll, ob ein Bewirtungsbeleg gedruckt werden soll.

Wahlen Sie, ob die maschinelle Adresseingabe immer eingeschaltet sein soll.

Wahlen Sie, ob die Rechnung automatisch gewdhlt wird, wenn Sie auf die Taste
BAr oder die Taste KARTE tippen.

Waéhlen Sie, ob der Revierschutz aktiviert werden soll.

Hinweis: Bei aktiviertem Revierschutz kénnen nur Bediener mit der Benutzerrolle
Manager alle Tische einsehen und bearbeiten. Bediener kénnen nur Tische einse-
hen und bearbeiten, die sie selbst gesffnet haben.
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DX-Smart
Im Meni koénnen Sie lhre mobilen DX Smart Gerdte verwalten.

Hinweis: Die Nutzung von DX-Smart ist ein optionaler, kostenpflichtiger Dienst, der
von Delta-A fir Sie freigeschaltet werden muss.

Hinweis: DX Smart funktioniert nur in Verbindung mit einer angeschlossenen TSE.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tippen Sie in der Navigations|eiste links ouF.

Scrollen Sie mit dem Finger nach unten.

Tippen Sie auf , um das Menij zu &ffnen.

Tippen Sie oquMObile Verbindung aktivieren >, um die Verbindung eines DX
Smart Gerdtes mit der Kasse zu erlauben.

Tippen Sie GUfCVerbindungen >, um aktive Verbindungen zu verwalten.

Tippen Sie ouf, um lhre DX Smart Lizenzen zu verwalten.

Hinweis: Weitere Informationen zur Verwendung von DX Smart finden Sie in einer
separaten Anleitung.

KONFIGURATION

Bericht-Einst.

Cash Genic Bericht-Einst. Be

e M

DCC Tisch
Ubertragung Funktion

Maximale Verbindungszahl 1

Aktive Verbindungen 0

Mobile Verbindung aktivieren
«©

Verbindungen Lizenzen
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Daten-Service

Im Meni (Daten-Service ) kénnen Sie alle Daten der Kassen- App zuriicksetzen, ‘ ‘ KONFIGURATION

die Konfiguration der Registrierkasse sichern oder eine Konfiguration aus einer
Datei auf die Registrierkasse laden.

Tippen Sie auf die 3 Striche am linken oberen Bildschirmrand, um das Meni zu
Sffnen.

Tisch
Tippen Sie in der Navigationsleiste links auf . Ube ung Funktion
Scrollen Sie mit dem Finger nach unten.
S—

Tippen Sie auf (Daten-Service ), um das Meni zu 6ffnen. .,
| N —

Daten-Service

Daten zuricksetzen
Hinweis: Sichern Sie alle Daten aus der Kassen-App auf einem externen Speicher-

medium, bevor Sie die Registrierkasse zuriicksetzen! Alle nicht gesicherten Daten DATEN-SERVICE

gehen verloren.

Tippen Sie auf (Daten Zuriicksetzen ) TSk
» Sie werden aufgefordert, einen z-Bericht zu erstellen. § l 1+

Erstellen Sie einen z-Tagesbericht (siehe Kapitel , Tagesberichte drucken” auf
Seite 55).

Daten TSE Konfiguration
Zuriicksetzen Zuriicksetzen sichern

Tippen Sie OUf(Doten Zuriicksetzen )

Navigieren Sie zuriick in das Meni ((Daten-Service ) i

Import CSV Export CSV

Geben Sie das Passwort zum Zuriicksetzen der Daten ein.

Bestdtigen Sie die Auswahl durch Tippen ouf.
» Alle Datensicherungen inklusive TSE, DSFinVK und GOBD werden geldscht!

Konfiguration
laden




TSE zuricksetzen

Tippen Sie OUFCTSE Zuriicksetzen ) | | DATEN-SERVICE

» Ein Hinweis-Fenster wird geéffnet.

Geben Sie den Code fir das Zuriicksetzen der TSE ein. §TSE D

1
Bestdtigen Sie lhre Eingaben durch Tippen ouf@. .
P Sie haben die TSE der Registrierkasse zuriickgesetzt. Daten TSE Konfiguration

Zuriicksetzen Zuriicksetzen sichern

C N

Konfiguration

laden Import CSV Export CSV

Konfiguration sichern

DATEN-SERVICE
Tippen Sie auf (Konfiguration sichern ), um das Meni zu &ffnen. ~ )
» Der Explorer &ffnet sich. TSE
Wahlen Sie den Ordner, in den die Konfiguration gesichert werden soll. § a
» Sie haben die Konfiguration der Registrierkasse gesichert.

Daten TSE Konfiguration
Hinweis: Sie kdnnen ein angeschlossenes externes Speichermedium auswdéhlen, Zuriicksetzen Zuriicksetzen sichern
um die Konfiguration von einer Registrierkasse auf eine andere zu iibertragen.

CRT VI &

Konfiguration Import CSV Export CSV
laden
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Konfiguration laden

Tippen Sie auf (Konfiguration laden ), um das Meni zu &ffnen.
» Der Explorer &ffnet sich.

Navigieren Sie zu dem Ordner, in dem die Konfigurationsdatei liegt, die Sie
importieren méchten.

Wahlen Sie die Konfigurationsdatei, die geladen werden soll.

» Die Konfiguration wird in die Registrierkasse importiert.

CSV-Dateien importieren

Hinweis: Sie kdnnen Daten von einem externen Speichermedium auf das Kassen-
system speichern.

Tippen Sie auf Umport CSV ) ym das Menii zu ffnen.

Wahlen Sie den Ordner, den Sie importieren méchten.

» Die CSV-Dateien im gewdhlten Ordner werden importiert.

90

DATEN-SERVICE

- TSE

m § [
n TSE Konfiguration
Zuru tzen Zuriicksetzen sichern
&

I B

Konfiguration Import CSV  Export CSV

laden

DATEN-SERVICE

TSE
§ &
Daten Konfiguration
Zuriicksetzen Zuri tzen sichern

C

Konfiguration Import CSV Export CSV
laden




CSV-Dateien exportieren

Hinweis: Sie kdnnen die Daten auf der Registrierkasse auf ein externes Speicher-

medium exportieren. DATEN-SERVICE
Tippen Sie ouf, um das Meni zu 6ffnen. \ ‘
TSE
§ G

Tippen Sie auf den Ordner, in den Sie exportieren méchten.

» Die Stammdaten der Registrierkasse werden als CSV-Dateien in den ge-

wdhlten Ordner exportiert. Daten TSE Konfi ation
Zurucksetzen Zuriicksetzen s@rn

C oy

Konfiguration

laden Import CSV Export CSV




Nutzliche Funktionen

Die Registrierkasse bietet Ihnen weitere nitzliche Funktionen.

Bildschirmfoto (Screenshot) erstellen

Q2

Wischen Sie mit dem Finger vom unteren Bildschirmrand nach oben.
» Die Android-Menileiste erscheint.
Tippen Sie auf den Kreis.

Wischen Sie auf dem Bildschirm langsam mit dem Finger von unten nach oben,
um die App-Ubersicht zu &ffnen.

Tippen Sie auf das Zahnrad (Einstellungen), um in die Einstellungen zu gelan-
gen.

Tippen Sie auf den Reiter , um das Meni zu 6ffnen.

Tippen Sie auf den Schiebeschalter, um das Kamera-Symbol zu aktivieren.
» Das Kamera-Symbol erscheint in der Android-Meniileiste.

Tippen Sie auf das Kamera-Symbol.

» Ein Foto von der aktuellen Anzeige auf dem Display wird erstellt.

» Das Bildschirmfoto wird in der Galerie abgelegt.

Bildschirmtastatur

Zur Eingabe von Zeichen und Ziffern nutzen Sie die auf dem Display angezeigte
Bildschirmtastatur.

Tippen Sie in ein beliebiges Eingabefeld auf dem Display.
» Die Bildschirmtastatur wird angezeigt.
Geben Sie mit dem Finger Zeichen und Ziffern ein.

Hinweis: Tippen und halten Sie ein Zeichen gedriickt, um weitere Zeichen/Sonder-
zeichen auszuwdhlen.



Fehlerbehebung

FEHLER

ABHILFE

FEHLER

ABHILFE

Farbiger Streifen auf Bon sichtbar

Tauschen Sie die Bonrolle.

Keine Bonausgabe

Setzen Sie die Bonrolle korrekt ein.

Beheben Sie den Papierstau.

Schalten Sie die Bonausgabe ein.

Registrierkasse startet nicht

Stellen Sie sicher, dass die Regis-
trierkasse korrekt an den Strom
angeschlossen ist.

Meldung ,TSE nicht aktiviert” wird an-
gezeigt

Schalten Sie die Registrierkasse
aus, installieren Sie den TSE-Stick
erneut an der Registrierkasse und

starten Sie die Registrierkasse neu.

Verwenden Sie ausschlief3lich
einen TSE-Stick der Noris Kassen-
systeme GmbH.

Meldung ,Ungiiltiger Artikel” wird an-
gezeigt

Weisen Sie dem Artikel eine Wa-
rengruppe zu.

Die Kassenschublade l@sst sich nicht
schlieBBen

Verdndern Sie die Position des
Schlissels, sodass er nicht mehrin
der Position rechts ist.

Uhrzeit wird nicht korrekt angezeigt

Stellen Sie sicher, dass die Uhrzeit
korrekt programmiert ist.

Die Kassen-App ist abgestirzt

Driicken Sie den An/Aus- Knopf.

Tippen Sie auf .

Senden Sie einen Snapshot an die
Noris Kassensysteme GmbH.

Meldung , TSE-Fehler” wird angezeigt

Schalten Sie die Registrierkasse
aus, installieren Sie den TSE-Stick
erneut an der Registrierkasse und
starten Sie die Registrierkasse neu.

Verwenden Sie ausschlief3lich
einen TSE-Stick der Noris Kassen-
systeme GmbH.
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Anhang

Dieser Abschnitt enthélt weitere wichtige Informationen zu der Registrierkasse.

Symbole
Die folgenden Symbole finden Sie auf der Verpackung der Registrierkasse. Die &
folgende Ubersicht zeigt die vorhandenen Symbole und deren Bedeutung:

%

]

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrédumen.

RONE 5,
GRUNE £y,

Das Symbol gibt an, dass die Bauart des Produkts der Schutzklasse I
entspricht (doppelte Isolierung). Ein Sicherheitsanschluss an die elekiri-
sche Erdung (Masse) ist nicht erforderlich.

Personenbezogene Daten |16schen

Léschen Sie alle Daten von lhrem Gerét, bevor Sie das Gerét entsorgen.

Pflegehinweise

Schalten Sie das Gerdt aus.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Reinigen Sie die Geh&useoberflachen mit einem weichen, trockenen, fusselfrei-
en Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Ldsungsmittel.

Entsorgung

Q4

Informieren Sie sich Gber die Méglichkeiten der unentgeltlichen Riick-
nahme von Altgerdten bei lhrem Héandler.

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass elekirische und elektroni-
sche Altgerdte aufgrund gesetzlicher Bestimmungen getrennt vom Haus-
mull zu entsorgen sind. Entsorgen Sie Ihr Gerét bei der Sammelstelle
lhres kommunalen Entsorgungstrégers.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
Uber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen. Informieren Sie
sich bei Ihrer Kommune iber die Méglichkeiten der korrekten Entsor-

gung.

Beachten Sie die Kennzeichnung des Verpackungsmaterials bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und
Nummern (a) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe / 20-22:

Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien entsprechend den lokalen Vor-
schriften.



Fragen und Service
Lieber Kunde,
wir freuen uns, dass Sie sich fir dieses Gerdt entschieden haben.

Bei Fragen und Problemen steht Ihnen unser Kassenservice unter der Telefonnummer

+49 (0) 2324/ 6801-610 und unter der E-Mail-Adresse
mail@noris-kassensysteme.de zur Verfiigung.

Eine Ricksendung erfolgt unter Beifigung des Kaufbelegs und idealerweise in der
Originalverpackung an:

NORIS Kassensysteme GmbH
- Kassenservice -

Zum Kraftwerk 1

45527 Hattingen

Vereinfachte EU-Konformitdtserklérung

Wir, NORIS Kassensysteme GmbH, Zum Kraftwerk 1, 45527 Hattingen,
DEUTSCHLAND, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den EU-
Richtlinien 2014 /35 /EU, 2014 /30 EU und 2011 /65 /EU entspricht. Den gesam-

ten Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter folgender Internetadresse

oder durch Scannen des QR-Codes:
OO0
L |

Das CE-Kennzeichen auf den Geréten bestétigt die Konfor-
mitat. Die Konformitétserklérung zu diesem Produkt finden
Sie unter http://productip.com/2f=256b37

C

Hersteller

NORIS Kassensysteme GmbH
Zum Kraftwerk 1

D-45527 Hattingen
Deutschland

www.noris-kassensysteme.de
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Technische Eigenschaften

Schnittstellen

Prozessor

Betriebssystem Android 11
Prozessor RK 3566
Speicher

Programmspeicher 8 GB
Arbeitsspeicher 2 GB
Anzeigen

Bedienanzeige

7 Zoll Touchdisplay

Kundenanzeige Einzeilig LED
Stromversorgung

Netzspannung 220 VAC
Leistungsaufnahme 36 W

LAN 1 x

USB-A 4 x

MicroSD 1 x

Serielle Schnittstelle 1 x(RJTT 5V)
Kassenschubalden-Port 1 x(RJ12 12 V)
Spezifikationen

Gewicht 2,8 kg

Abmessung 330 x 299 x 104
Zubehor

Drucker 80 mm Thermodrucker mit Messer
Bonrolle Durchmesser: max. 63 mm

Scanner (optional)

USB-Scanner LS 6000 oder LS 7000
von Noris Kassensysteme GmbH

Kassenschublade (optional)

SD 330A, MD 335C, LD 410A, XLD
460A

Netzteil

Input 100-240V /2 A
Output 12V/5A
Leistungsaufnahme 60 W

Tastatur

Flachtastatur 84 Tasten
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Update-Informationen

Die NORIiS Kassensysteme GmbH empfiehlt, den Download-Bereich in regelmafi-
gen Abstdnden auf Updates zu priifen und diese Updates zu installieren.

Zuséatzlich finden Sie dort hilfreiche Anleitungen zu Ihrem Produkt.

%4
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